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UPOZORENJE!

U cilju osiguranja normalnog rada vaseg hladnjaka koji koristi za okolinu bezopasno sredstvo za hladenje R600a
(zapaljivo), potrebno je da se pridrzavate sliedecih pravila:

+ Ne ometajte slobodnu cirkulaciju zraka oko aparata.

+ Ne koristite mehanicke sprave za ubrzanje odledivanja, osim po preporuci proizvodaca.

+ Ne ostedujte cirkulacioni sistem.

+ Ne unosite elektriéne sprave u odjeljke za pohranu namirnica osim po preporuci proizvodaca.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém
vetém né kushte té veganta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdomi sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdomi aparate elektrike t& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbaijtjen e ushgimeve.

TMMPEQYTNPELQYBAHSE!

Co uen aa ce 06e3bean HopmanHo MYHKLIMOHMPaH-E Ha YPeAoT, KOj KOPUCTM LIENOCHO EKOMOLLIKM pasnaayBay ((PpeoH)

R600a (3ananve camo noa oapeaeHun YCroBwm), MopaTe fia ce NpuapKyBaTe KOH CeAHWTe npasuna:

+ HewmojTe aa ja nonpevyBate criobogHaTta Umpkynaumja Ha BOo3dyXoT OKOMy ypenoT.

+ Hemojte na ynotpebysate MexaHW4ku NpeaMeTy 3a Aa ro 3abpsaTe npoLecoT Ha oaMp3HyBatse. KopucTeTte i camo
OHMe Ko ce nperopayaHu ofi NPoM3BEANTENOT.

+ HemojTe ga ro owretyBaTe pa3nagHoOTO KOMo.

+ He ynotpebyBajTe enextpuyHy anapaTi BHaTpe BO ypenoT. KopucTteTe M camo OHWe Kou ce npenopavaHi of
NpOu3BEeAUTENOT.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli§ neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv
samo pod odredenim uvjetima), morate se drzati sliedecih pravila:Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko hladnjaka.

+ Nemojte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemojte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za zamrzavanje.

+ Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je preporucio proizvodac.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vasSeg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo rashladno sredstvo R600a
(zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne oSteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namimice ne koristiti elektrine uredaje koje nije preporucio proizvodac.

YBArA!

[nsi Toro, wob 3abe3neunTyt HopmankHy poboTy Balloro xonoaunbHUKa, B IKOMY BUKOPUCTOBYETHCS OXOSOMKYHOUMIA

peareHT R600a, a6COMOTHO HELLIKIANMBUIA AN HABKOSULLIHBOTO CepeaoBuLLA (3aMMaETbCS NULLIE 3a NEBHUX yMOB), Bam

HeobxigHo [oTpyMyBaTMCS HACTYMHUX NPaBWn.

+ He cTBOptOITE NEPENOH Ans BiNbHOI LIMPKyNALi MOBITPSt HABKOMO XONOAUNbHUKA.

+ He kopucTyiTECh XXOOAHUMU MEXAHIHYHMM NPUCTPOSIMU Ta IHCTPYMEHTaMM Arist BUAANEHHs NboAy nia Yac
PO3MOPOXKYBaHHS! XONOANIIbHUKA, OKPIM THX, LLIO PEKOMEHOO0BaHI BUPOGHMKOM.

« He ponyckariTte NOLLKOMKEHHS! OXONMOKYHOHOrO KOHTYpa.

« He BCcTaHoBMIOMTE BCEpeayHy XOnoaunbHOro BiaaineHHs, Ae 36epiratoTbCs NPOAYKTU, XOOHWX ENEeKTPUYHUX NPUCTPOIB,
OKpIiM TVX, LLIO PEKOMEHA0BaHI BUPOBGHUKOM.

BS
Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetlienja energetskog razreda ,G”.
Izvor osvjetlienja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo strucni serviseri.
sQ
Ky produkt éshté i pajisur me njé
burim ndrigimi té klasés energjetike
"G". Burimi i ndrigimit né kété produkt
duhet té zévendésohet vetém nga
riparues profesionisté.

MK
OBOj Npon3Bo/ € ONpeMeH Co U3BOp
Ha OCBETIyBak-€ O[] eHepreTckaTa
knaca ,,G". 3BopoT Ha ocBeTnyBare
BO OBOj Npou3eoa Tpeba aa ro
3aMeHu camMo CTPYYeH cepBucep.

SR
Ovaj proizvod je opremlien izvorom
osvetlienja energetske klase ,G".
Izvor osvetlienja u ovom proizvodu
mogu zameniti samo struéni serviseri.

HR
Ovaj proizvod opremljen je izvorom
osvjetlienja energetske klase ,G".
Izvor osvjetlienja u ovom proizvodu
smiju zamijeniti samo strucni serviseri.

UK
Lleit BUpiG ocHaLLEeHO mKkepenom
OCBITNEHHS Kracy
eHeproedekTuBHocTi "G". [)xepeno
OCBIT/IEHHS! B LibOMY BMPOGi NOBUHHI
3aMiHloBaTU TiNbKK NPOdECiiiHi
MancTpu.
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O llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog
izgleda vaSeg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu uklju¢eni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni
odnose na druge modele.

O Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos korrespondojné saktésisht me produktin
tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté viejné pér modele té tjera.

m CnukuTe WTO ce npuvKa)kaHn BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe6a Ce LemMaTCKkmn U MOXe ja He cooaBeTCcTByBaaT
TOYHO CO NPOM3BOAOT. AKO AenoBuUTE Of NOrMasjeTo He Ce BKMyYeHn BO NPOM3BOAOT LWITO CTE ro Kynune, Torawl Tue
BaXxaTt 3a gpyru moaenu.

O Brojke iz ovog prirucnika su S$ematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu
ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

O Slike koje se nalaze u ovom prirucniku su shematske i mozda se ne ogovaraju u potpunosti vasem proizvodu.
Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.

O] IntocTpauii B AaHin iHCTPYKUIi € cxeMaTUYHUMK | MOXYTb BiAPI3HATUCA Big BaLLoi Mogeni. AKWOo Ao koMnnekTauil
mMogeni, SKy BU npuabanu, He BXOAATb 3rafaHi Aetarni, BOHU NpUsHaveHi Ans iHWyx Mogenen.
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Cestitamo na odabiru kvalitetnog uredaja beko napravljenog da
Vam sluzi mnogo godina.

Sigurnost na prvom mjestu!

Nemoijte prikljucivati uredaj na struju prije nego uklonite omot
pakiranja i transportnu zastitu.

* Ako je uredaj transportiran u vodoravnom polozaju, ostavite ga
na mjestu barem 4 sata prije ukljuivanja, da se slegne
kompresorsko ulje.

» Ako bacate stari uredaj s bravom ili kvakom na vratima, pazite
da ga ostavite na sigurnom mjestu da se djeca ne bi tokom igre
zatvorila.

» Ovaj uredaj mora se koristiti samo za predvidenu namjenu.

* Nemoijte izlagati uredaj vatri. Vas uredaj sadrzi ne CFC tvari u
izolacijskom materijalu koje su lako zapaljive. Predlazemo da se
obratite lokalnim vlastima za informaciju o odlaganju i
raspolozivim mjestima.

* Ne preporuéujemo upotrebu ovog uredaja u hladnoj, negrijanoj
prostoriji (npr. garaze, izvan kuce, Supe, podrumi i sl.)

Radi osiguranja optimalnog i sigurnog rada uredaja, potrebno je
da pazljivo procitate ova uputstva.

Nepridrzavanjem uputstvima mozete izgubiti pravo na besplatan
servis tokom garantnog perioda.

Cuvajte ove upute na sigurnom i dostupnom mjestu.

Originalni rezervni dijelovi bi¢e obezbijedeni za narednih 10
godina poc¢ev od datuma kupovine proizvoda.

Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu osobama sa smanjenim fizickim, motori¢kim ili
mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva, sem ako nisu pod nadzorom ili
instrukcijama u vezi koriStenja uredaja datih od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca bi trebala biti pod stalnim nadzorm, kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

Uskladenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i zabranjene
materijale specificirane u ovoj Direktivi.

[i] popAcI

oy BiEE Podaci o0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
E N ER G , % mogu se dobiti unosom sledeée mreZzne stranice i pretragom
- = po identifikacionom broju vaSeg modela (*} koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MopEL eNTIFER —>{} | 0znaci potro3nje elekiri¢ne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Electri¢al prikljucak

Prije uklju€ivanja utikaca u uti¢nicu na zidu,
uvjerite se da su napon i frekvencija navedeni na
plocici na unutarnjoj strani uredaja u skladu sa
strujnom mrezom. Preporucujemo da prikljucite
uredaj na utinicu koja ima prikladan prekidac i
osigura€ na lako dostupnom mjestu.
Upozorenje! Uredaj mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnom uredaju treba uraditi
samo ovlastena osoba. LoSe izvedeni popravci
obavljeni od strane neovlastene osobe, nose rizik
koji moze ukljucivati kriti¢ne posljedice za lice koje
koristi uredaj.

PAZNJA!

Ovaj uredaj radi sa R600a koji je bezopasan za
okolinu, ali zapaljiv gas. Tokom transporta i
fiksiranja uredaja, mora se voditi raCuna da se
ne oSteti sistem hladenja. Ako je oStecen sistem
hladenja i dolazi do curenja gasa iz sistema,
drZite uredaj daleko od izvora plamena i na
izvjesno vrijeme provijetrite prostoriju.
UPOZORENJE - Nemojte koristiti mehanicke
sprave ili ostala sredstva kako bi ubrzali proces
odmrzavanja, drugacije od onih koji su
preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENJE - Nemojte oStetiti zamrzav-aju¢ e
kolo.

UPOZORENJE - Nemojte koristiti elektricne
uredaje unutar odjeljaka za spremanije hrane
ukoliko nisu vrsta koju je preporucio proizvodac.
UPOZORENJE - Ukoliko je napojni kabal
ostecen, mora biti zamijenjen od strane
proizvodaca, ovlastenog servisa ili osoba slicnih
kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost.

Upute za transport

1. Uredaj treba transportovati samo u uspra-vnom
polozaju. Kutija u koju je uredaj upa-kovan ne
smije se oStetiti tokom transporta.

2. Ako se tokom transporta uredaj mora staviti u
vodoravan poloZaj, ne smije se koristiti
najmanije 4 sata radi stabilizacije sustava.

3. Nepostivanje gornjih uputa moze dovesti do
ostecenja uredaja, za Sto proizvodac nece biti
odgovoran.

4. Uredaj mora biti zadticen od kide, vlage ili
drugih atmosferskih utjecaja.

Vazno!

« Prilikom ¢id¢enja/ nodenja uredaja, ne dirajte

rukama metalne Zice kondenzatora na stra-znjoj

strani uredaja, jer mozete ozlijediti prste.

* Nemojte stajati ili sjediti na uredaju, jer nije za to

predviden. MoZete se oZlijediti ili odtetiti uredaj.

Uputstvo za upotrebu

» Pazite da tokom transporta ili pomicanja, naponski
kabel ne dode pod uredaj jer to moze odtetiti kabel.
» Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s ure- dajem
ili samovoljno pritidcu kontrolne tipke.

Upute za instalaciju

1. Nemoijte drzati uredaj u prostoriji gdje postoji
vjerojatnost pada temperature ispod 10°C (50°F)
tokom noci ifili posebno zimi, jer je uredaj
predviden za rad u prostoriji gdje se temperatura
krec¢e u rasponu od +10°C do +38°C (50°F do
100°F). Na nizim temperaturama, uredaj mozda
nece raditi, dto ¢e smanjiti vijek trajanja namirnica
pohranjenih u ureda;.

2. Ne stavljajte uredaj blizu kuhala ili radijatoraili
direktno na sunce, jer Ce to izazvati dodatni rad
uredaja. Ako je uredaj postavljen uz izvor topline
ili zamrzivag, drzite se minimalnih razmaka:

Od kuhala 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od zamrzivaca 25mm

3. Pazite da oko uredaja ima dovoljno slobodnog
prostora radi nesmetane cirkulacije zraka (Slika 2).
« Stavite strazniji odstojnik za cirkulaciju zraka na
strazniji dio hladnjaka, da odredite razmak izmedu
hladnjaka i zida (Slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na glatku ravnu podlogu.
Prednje dvije nozZice mogu se po potrebi
prilagoditi po visini. Da bi bili sigurni da je uredaj u
uspravnom poloZaju, okrenite prednje nozice u
smjeru kazaljke na satu ili suprotno, dok ne
ostvarite Cvrsti kontakt s podlogom. Propisno
namjestene nozice sprijeciti ce pretjeranu buku i
vibracije (Slika 4).

5. Pogledajte u poglaviie “Cigéenije i odrzavanje”
da pripremite uredaj za upotrebu.

Upoznavanje s uredajem (Slika 1)
1 - ReSetka zamrzivaca
2 - Kutija za termostat i lampu (unutrasnje
osvjetlienje)
3 - Pomi¢na reSetka
4 - Sabirni kanal za otopljenu vodu odvodna cijev
5 - Poklopac posude za povrée
6 - Posuda za povrée i voce
7 - Podesive prednje nozice
8 - Polica na vratima
9 - Polica za boce

Preporuceni raspored hrane u uredaju
Preporuke za ostvarenje optimalnog pohra-
njivanja i higijene:

1. Pretinac za hladenje namijenjen je za
kratkoro¢no pohranjivanje svjeZe hrane i pica.



2. Odjeliak zamrzivata oznaden je s
i prikladan je za zamrzavanje i Cuvanje prethodno
zamrznute hrane. Preporuka za| ¥
spremanije hrane nalazi se na pakiranju i treba je
se pridrzavati.

3. Mlije¢ne proizvode treba spremati u za to
predviden pretinac u vratima. Prilikom
zamrzavanja svjezih namirnica preporucuje se da
ih zapakujete u aluminijumsku ili plasti¢nu foliju,
ohladite u odjeljku za svjeze namirnice, a zatim
ostavite na policu u odjeliku za zamrzavanje.
Pozeljno je da polica bude uévr¢ena u gornjem
dijelu odjeljka zamrzivaca.

4. Kuhanu hranu treba staviti u posude s
hermetickim zatvaranjem.

5. SvjeZi zamotani proizvodi mogu se drzati na
policama. SvjezZe voce i povrce treba ocistiti i
drzati u posudi za povrce.

6. Boce mozete drzati u vratima.

7. Sirovo meso spremajte na nacin da ga stavite
u polietilenske vrecice i odloZite na najnizu policu.
Nemoijte dozvoliti da dode u dodir s kuhanom
hranom, kako bi izbjegli kontaminaciju. Radi
sigurnosti sirovo meso Cuvaijte najviSe 2 do 3 dana.

8. Radi maksimalne efikasnosti, pomi¢ne police
nemojte pokrivati papirom ili drugim materijalima,
kako bi omogucili slobodnu cirkulaciju hladnog zraka.
9. Nemojte drzati biljno ulje u pregradama vrata.
Drzite hranu zapakiranu, zamotanu ili pokrivenu.
Pustite toplu hranu i pi¢e da se ohladi prije
stavljanja u hladnjak. Ostatke konzervirane hrane
nemojte drzati u konzervi.
10. PjenuSava pi¢a ne smiju se zamrzavati, a
proizvodi kao aromatizirana pi¢a ne smiju se
konzumirati previSe hladni.
11. Neko voce i povrée gubi na kvaliteti kod
temperature oko 0°C. Zato ananas, lubenice,
krastavce, paradajz i slicno stavljajte u plasti¢ne
vrecice.
12. Alkoholna pi¢a sa visokim postotkom alkohola
moraju se spremiti u dobro zatvorenim, uspravno
postavljenim bocama. Nikada ne spremajte
proizvode koji sadrze zapaljive pogonske plinove
(npr. Razni rasprsivaci itd.) ili eksplozivne tvari.

Postoji opasnost od eksplozije.

Kontrola temperature i

podesavanje

Radne temperature podeSavaju se dugmetom
termostata i mogu biti postavijene u bilo koju poziciju
izmedu 15 (najhladnija pozicija). Prosje¢na
temperatura u hladnjaku treba biti oko +5°C
(+41°F). Zato namjestite termostat za postizanje
zeliene temperature. Neki odjelici hladnjaka mogu
biti hladniji ili topliji (kao Sto je posuda za povrce il
gomiji dijelovi hladnjaka) Sto je sasvim normalno.
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Uputstvo za upotrebu

Preporucujemo povremenu provjeru temperature
termometrom kako bi se uvjerili da se hladnjak
odrzava na preporucenoj temperaturi. Cesto
otvaranje vrata izaziva porast unutarnje
temperature, zato se preporuCuje zatvaranje vrata
Sto je prije moguce nakon upotrebe.

Prije upotrebe

Zavrsna provjera

Prije poCetka upotrebe uredaja provjerite da:

1. su prednje nozice podeSene tako da su u
savrSenoj ravnini.

2. je unutrasnjost suha i zrak moze slobodno
cirkulirati.

3. je unutradnjost Cista kao $to je preporu- ¢eno
u “Ciscenju i odrzavanju”.

4. je utikac utaknut u mreznu utiénicu i da ima struje.
Kada otvorite vrata, pali se unutamje svjetio.

| zapamtite da:

5. Cete Cuti buku kompresora kada pocne s
radom. Tekuc¢ina i plin u rashladnom sistemu
mogu takoder prouzrociti buku, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je normalno.

6. je lagano podrhtavanje u gornjem dijelu
hladnjaka normalno uslijed procesa
proizvodnije koji je koriten; to nije kvar.

7. preporucujemo postavljanje termostata na
srednju vrijednost uz pracenje unutrasnje
temperature kako bi se uvjerili da uredaj
odrZzava Zeljenu temperaturu. (Vidi “Kontrola
temperature i podesavanje”).

8. ne stavljate stvari u hladnjak neposredno
nakon ukljuéenja. Priekaijte dok se
unutradnjost ne rashladi na Zeljenu
temperaturu. Preporucujemo provjeru tem-
perature pouzdanim termometrom (Vidi
“Kontrola temperature i podesavanje”).

Pohrana zamrznute hrane

Vas$ zamrzivac prikladan je za duze Cuvanje
tvornicki zamrznute hrane, a moze se koristiti za
zamrzavanije i Cuvanje svjeze hrane. Za
spremanje hrane zamrznute kod kuce, pogledaijte
podatke o duzini uvanja pojedinih namirnica na
vratima. Ako nestane struje, nemojte otvarati
hladnjak. Hrana bi trebala ostati zamrznuta ako
prekid struje ne traje duze od 13 sati. Ako
nestanak struje traje duze, hranu treba provjeriti i
odmah je koristiti ili skuhati te ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje svjeze hrane

Molimo da se pridrzavate uputa kako bi dobili
najbolje rezultate. Nemojte zamrzavati prevelike
koli¢ine odjedanput. Kvalitet hrane najbolie je
oc¢uvan ako se zamrzne Sto brze, u cjelosti.
Nemojte prelaziti kapacitet zamrzavanja uredaja
unutar 24 sata. Stavljanje tople hrane u odjeljak za
zamrzavanije prouzrociti ¢e trajni rad kompresora
sve dok se hrana ne zamrzne u cjelosti. To moze
dovesti do prekomjernog hladenja u hladnjaku.



Kada zamrzavate svjezu hranu drzite dugme
termostata na srednjem polozaju. Manje koli-Cine
hrane do 1/2 kg mogu se zamrznuti bez
podeSavanja termostata. Posebno pazite da ne
mjeSate ve¢ zamrznutu i svjezu hranu.

Priprema kockica leda

Napunite posudu za ledene kocke do 3/4
zapremine i stavite u zamrzivag. Izvadite
zamrznute kocke drSkom Zlice ili sli¢nim
predmetom; nikada nemojte koristiti oStre
predmete kao $to su nozevi ili viljuske.

Odmrzavanje

A) Odjeljak hladnjaka

Odjeliak hladnjaka odmrzava se automatski.
Voda nakuplijena odmrzavanjem odvodi se putem
sabirne posude na straznjoj strani ure- daja do
odvodne cijevi (Slika 6). Tokom odmrzavanja
mogu se formirati kapljice vode na straznjem
dijelu odjeljka hladnjaka, jer je iza njega smjesten
isparivaC. Neke kapi mogu zaostati i nakon
odmrzavanja ponovno se zamrznuti. Nemojte ih
uklanjati ostrim ili Siljatim predmetima kao Sto su
nozevi ili viljuske. Ako se u bilo kom trenutku voda
nakupliena odmrzavanjem ne drenira iz sabirnog
kanala, provjerite da li su dijelovi namirnica
zacepili odvodnu cijev. Drenazna cijev se moze
ocistiti sa CistaCem za slavine ili slicnim
predmetom (Slika 5).

B) Odjeljak za zamrzavanje

Odmrzavanie je izravno i bez ikakvih problema
zahvaljujuci specijalnoj sabirnoj posudi za
odmrznutu vodu. Odmrzavanje provedite otprilike
2 puta godisnje ili kada je naslaga leda deblja od
7 mm. Kako bi zapoceli postupak odmrzavanja,
iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac iz utiCnice
u zidu. Svu hranu izvadite iz frizidera, stavite u
nekoliko posuda ili umotajte u novinski papir te
odlozite na hladno mjesto (npr. hladnjak ili
ostavu). Posude s toplom vodom mozete pazljivo
staviti u odjeljak za zamrzavanje da ubrzate
postupak odmrzavanja. Nemoijte koristiti oStre ili
Siljate predmete kao Sto su noZevi ili viljuske za
uklanjanje leda. Nikada nemojte koristiti susilo za
kosu, elektricne grijalice ili slicne elektricne
naprave za odmrzavanje. Spuzvom pokupite
otoplienu vodu sa dna odjelika za zamrzavanje.
Nakon odmrzavanja, osu Site unutrasnjost.
Utaknite mrezni utika¢ u utinicu i ukljucite uredaj.

Zamjena sijalice unutarnjeg osvjetljenja
Da biste promijenili lampicu/LED za osvjetlienje u
frizideru, pozovite ovlasteni servis. Lampa () koji
se koristi u ovom uredaju nije prikladna za ku¢no
osvjetlienje. Cilj ove lampe je da pomogne
korisniku da postavi hranu u hladnjak/zamrzivac na
siguran i ugodan nacin.Lampice koje se koriste u
ovom uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao $to su temperature ispod -20°C.

Uputstvo za upotrebu

Ciscéenje i odrzavanje

1. Prijecis¢enja preporucujemo da iskljucite uredaj

iz mrezne uti¢nice na zidu.

2. Nikada ne koristite oStre predmete il abrazivna

sredstva, sapune, sredstva za ¢iS¢enje u domacinstvu,

deterdZente ili polirajuc a sredstva za CiScenje.

3. Za CiScenije koristite mlaku vodu i nakon toga

dobro osusite uredaj.

4. Koristite mekanu krpu umocenu u otopinu sode

bikarbone (€ajna Zlicica na 1/2 | vode) za CiS¢enje

unutrasnjosti, nakon toga dobro osusite.

5. Provjeravajte da voda ne ude u kutiju za

kontrolu temperature.

6. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,

iskljucite ga, izvucite utika€ iz zida, izvadite

svu hranu, oCistite ga i ostavite vrata pritvorena.

7. Preporu€ujemo poliranje vanjskih metalnih

dijelova (vanjski dio vrata, bo¢ne stranice)

silikonskim voskom za poliranje (za automobile)
kako bi zastitili visokokvalitetni zavrSni premaz boje.

8. Prasina nakupljena na kondenzatoru koji se

nalazi na straznjoj strani uredaja, treba se Cistiti

jednom godisnje usisivaem za prasinu.

9. Redovno provjeravaite brave na vratima kako bi se

uvjerili da su Ciste i da na njima nema ostataka hrane.

10. Nikad:

» Nemojte Cistiti uredaj neprikladnim sred stvima;
npr. Onima na bazi petroleja.

» Nemojte izlagati uredaj visokoj temperaturi na
bilo koji nacin.

» Nemojte grebati, strugati ili sl. S abrazivnim
materijalima.

11. Vadenije poklopca pretinca za mlije¢ne

proizvode i pretinaca u vratima:

« Za skidanje poklopca pretinca za mlije- ¢ne
proizvode, prvo podignite poklopac pretinca za
oko 2,5 cm i odmaknite ga od vrata kako bi
vidjeli otvor na poklopcu.

+ Za skidanje pretinaca na vratima, izvadite sve
predmete i zatim jednostavno izvadite pretince
pomicanjem prema gore.

12. Pazite da plasti¢na sabima posuda za odmrznutu

vodu na straznjoj strani uredaja bude uvijek Cista. Ako

zelite skinuti posudu radi ¢iSéenja slijedite uputstva:

* Iskljucite uredaj iz mrezne uticnice u zidu

« Pazljivo otpustite Zicane drzace na kompresoru
klijestima za Zicu, kako bi se posuda mogla izvaditi.

* Podignite posudu.

« Ocistite je i osusite.

* Vratite posudu obrnutim redoslijedom.

13. Nakupine leda smanjuju efikasnost zamrzivaca.

Premjestanje vrata

Postupite prema brojéanom redoslijedu (Slika 7).

Uciniti / Ne uciniti

Da- Cistite i odmrzavajte uredaj redovito (vidi
“Odmrzavanje”).



Da- Drzite sirovo meso i perad ispod hrane koja
je kuhana i mlije¢nih proizvoda.

Da- Odstranite neupotrebljive dijelove povréa
(listove) i obriSite necistoce.

Da- Ostavite zelenu salatu, povrce, perSun i
cvjeta€u na jezgri (stapki).

Da- Sir prvo umotajte u masni papir, zatim
stavite u plasti¢nu vrecicu sa $to manje
zraka. Za najbolji okus, izvadite sir sat
vremena prije konzumacije.

Da- Sirovo meso i perad slobodno umotaijte u
plasti¢nu ili aluminijsku foliju. Ovaj postupak
sprijeCava susenije.

Da- Ribu i iznutrice stavite u plasti¢ne vrecice.

Da- Hranu jakog mirisa ili onu koja se moze isusit,
zamotaijte i stavite u plasti¢ne vre- éice, zatim
odlozZite u posudu nepro-pusnu za zrak.

Da- Hljeb dobro umotajte da se odrzi svjezim.

Da- Ohladite vino, pivo, mineralnu vodu prije
posluzivanja.

Da- Cesto provjeravajte sadrzaj zamrzivaca.

Da- Hranu drzite zamrznutu Sto je krace moguce
i pazite na oznake datuma na pakiranju za
“Upotrijebiti prije” i za “Najbolje prije”

Da- Tvornicki zamrznutu hranu spremajte prema
uputama proizvodaca na pakiranju.

Da- Uvijek koristite najkvalitetniju svjezu hranu i
temeljito je oCistite prije zamrzivanja.

Da- Pripremite svjezu hranu za zamrzavanje u
manjim koli¢inama kako bi osigurali brzo
zamrzavanje.

Da- Swu hranu zamotajte u aluminijsku ili plasti€ nu
foliju odgovarajuée kvalitete i istisnite sav zrak.

Da- Zamotajte zamrznutu hranu odmah nakon
kupovine i stavite je u zamrzivac $to prije.

Da- Odmrzavajte hranu iz odjelika za hladnjak.

Nemojte- Stavljati banane u odjeljak za hladnjak.

Nemojte- Stavljati lubenice u hladnjak. MozZete
ih zamotane ohladiti u hladnjaku krace
vrijeme da njihova aroma ne prede na
druge namirnice.

Nemoijte- Pokrivati police nikakvim zastitnim
materijalom koji moze sprijeciti stru
janje zraka.

Nemojte- Spremati otrovne ili bilo kakve opasne
tvari u uredaj. Predviden je samo za
spremanije jestivih namimica.

Uputstvo za upotrebu

Nemojte- Jesti hranu koja je predugo bila
zamrznuta.

Nemojte- Spremati kuhanu i svjezu hranu u istoj
posudi. Moraju biti zapakirane i
spremljene odvojeno.

Nemojte- Dozvoliti da sa hrane koja se otapa ili
sokovi sa hrane kapaju po drugoj hrani.

Nemoijte- Ostavljati vrata otvorena duze vrijeme,
to ¢e dovesti do neekonomicnog rada
uredaja i prekomjernog stvaranja leda.

Nemojte- Koristiti ostre ili Siljaste predmete kao
Sto su nozevi ili viljuSke za
odstranjivanje leda.

Nemoijte- Stavijati toplu hranu u uredaj. Pustite
da se prvo ohladi.

Nemojte- Stavljati tekucinu koja sadrzi uglji¢ni
dioksid bilo u boci bilo u konzervi jer
moze puknuti.

Nemojte- Prekoraciti najve¢u dozvoljenu koli
¢inu za zamrzavanje kada zamrzavate
svjezu hranu.

Nemojte- Davati djeci vodu ili sladoled direktno iz
zamrzivaca. Niska temperatura moze
prouzrociti smrzotine na usnama.

Nemojte- Zamrzavati pjenuSava pica.

Nemojte- Ponovo zamrzavati odmrznutu hranu,
morate je pojesti unutar 24 sata ili
skuhati i ponovno zamrznuti.

Nemoijte- Vaditi stvari izzamrzivata mokrim
rukama.

Otklanjanje problema

Ako uredaj ne radi nakon ukljucenja, provjerite:

+ Da li je uredaj pravilno utaknut u mreznu

utiCnicu i da li ima struje (Kako bi provjerili da li

ima struje u utiCnici, ukljucite drugi uredaj).

Da li je pregorio osigura¢ / iskocio osigurac /

glavna sklopka izbacila.

* Dali je regulator temperature propisno namjes ten.

« Dallije novi utika€ propisno ozicen, ako ste ga
mijenjali.

Ako uredaj jos uviiek ne radi nakon gomiih provjera,

kontaktirajte prodavaca kod kojeg ste kupili uredaj.

Molimo da provedete gornje provijere, jer ¢e se

dolazak naplatiti ukoliko nema kvara na uredaju.

X

Simbol =R na proizvodu ili pakovanju, pokazuje da se taj proizvod ne moze tretirati kao ku¢ni otpad. Umjesto toga,
treba ga predati na lokaciji koja je odredena za odlaganje elektricne i elektroni¢ke opreme. Pravilnim odlaganjem
proizvoda, pomocete u sprjeCavanju negativnih posliedica po okolinu i zdravlje ljudi koje mogu nastati neodgovarajuéim
odlaganjem. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, molimo da kontaktirate lokalno komunalno preduzece,
sluzbu za upravljanje otpadom iz domacinstva ili prodajnom osoblju trgovine u kojoj ste proizvod kupili.




Udhézime pér pérdorimin

Urime pér zgjedhjen tuaj né Pajisjen e Cilésisé beko, té
ndértuar pér tju dhéné shumé vjet shérbim.

Siguria vjen e para!

Mos e lidhni pajisjen tuaj me energjiné derisa té gjitha
paketimet dhe mbrojtéset e transportit té jené hequr.

* Léreni té rrijé té paktén 4 oré para se ta ndizni pér té
lejuar gé kompresori té€ rregullohet, nése transportohet
horizontalisht.

* Nése po hidhni njé paijisje té vjetér me kyg ose shul té
montuar né deré, sigurohuni gé té lihet né njé gjendje té
sigurt pér té€ mos lejuar gé fémijét té bllokohen brenda.
* Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pér géllimin e
synuar.

* Mos e hidhni pajisjen né zjarr. Pajisja juaj pérmban
substanca jo CFC né izolim té cilat jané té djegshme.
Sugjerojmé qé té kontaktoni me autoritetin lokal pér
informacione mbi hedhjen e duhur dhe vendet e
pérshtatshme.

* Nuk rekomandojmé qé ta pérdorni pajisjen né njé
ambient pa ngrohje, té ftohté (p.sh. garazhd, depo,
aneks, hangar, jashté, etj.).

Pér té arritur performancén mé té miré dhe punimin pa
probleme té pajisjes tuaj, éshté shumé e réndésishme
qé té lexoni kéto udhézime me kujdes. Mos zbatimi i
kétyre udhézimeve mudn ta béjé té pavlefshme té
drejtén tuaj pér riparime falas gjaté periudhés té
garancise.

Ju lutem mbaijini kéto udhézime né njé vend té sigurt
pér t'iu referuar me lehtési.

Pjesét origjinale t€ ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite,
pas datés sé blerjes sé produktit.

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet té mbikéqyren pér té siguruar qé té mos luajné me aparatin.

Simboli = mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet té dorézohet né pikén e pérshtatshme mbledhése pér
riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar qé ky produkt té hidhet si¢ duhet,
ndihmoni té parandalohen pasoja té mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, té cilat
mund té shkaktohen ndryshe nga hedhja e papérshtatshme e kétij produkti. Pér informacione mé té
hollésishme pér riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj, shérbimin tuaj
té ménjanimit t& mbeturinave shtépiake ose dyqganin né té cilin e keni bleré produktin.

[i] INFORMACIONE

gy EEEE Informacionet & modelit t& ruajtura né bazén e té dhénave 8
EN ER G 7 % produktit mund 1€ arrinen duke hyré né fagen e méposhtme
= = & internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——>(%)| (*) Q& giendet né etiketén e energjisé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Kérkesat elektrike

Para se ta vendosni spinén né prizén né mur
sigurohuni qé tensioni dhe frekuenca e treguar né
etiketén e vlerave té pérkasé me até té mjetit tuaj
elektrik. Rekomandojmé qé kjo pajisje té lidhet
me energjiné elektrike me njé prizé té
pérshtatshme me gelés dhe siguresé né njé
pozicion gé arrihet me lehtési.

Paralajmérim! Kjo pajisje duhet té jeté e
tokézuar.

Riparimet né pajisjen elektrike duhet t& béhen
vetém nga njé teknik i kualifikuar. Riparimet e
gabuara té béra nga njé person i pa kualifikuar
mbartin rreziqge g€ mund té kené pasoja kritike
pér pérdoruesin e pajisjes.

KUJDES!

Kjo pajisje punon me R600a i cili éshté njé gaz i
padémshém pér mjedisin por i djegshém. Gjaté
transportit dhe fiksimit t€ produktit, duhet té
tregohet kujdes t€ mos démtohet sistemi i ftohjes.
Nése sistemi i ftohjes éshté démtuar dhe ka
rrjedhje gazi nga sistemi, mbajeni produktin larg
nga burimet e flakéve dhe ajroseni dhomén pér
njéfaré kohe.

PARALAJMERIM - Mos pérdomi paijisie
mekanike ose mjete té tiera pér té& pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Mos e démtoni garkun
ftohés.

PARALAJMERIM - Mos pérdomi aparate
elektrike brenda vendeve té pajisjes pér mbajtjen
e ushgimeve té parekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Nése kablli i energjisé éshté
démtuar, ai duhet té ndérrohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose persona té ngjashém té
kualifikuar pér t&€ shmangur rreziget.

Udhézime transporti

1. Pajisja duhet té transportohet vetém né
pozicion vertikal né kémbé. Ambalazhi duhet té
jeté i paprekur gjaté transportit.

2. Nése gjaté transportit pajisja €shté pozicionuar
horizontalisht, nuk duhet té vihet né puné pér té
paktén 4 oré qgé ta lini sistemin té rregullohet.

3. Mos ndjekja e udhézimeve té€ mésipérme mund
té cojé né démtime té pajisjes, pér té cilat
prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés.

4. Pajisja duhet té jeté e mbrojtur nga shiu,
lagéshtia dhe ndikimet e tjera atmosferike.

E réndésishme!

* Duhet té tregohet kujdes kur
pastroni/transportoni pajisjen qé t€ mos prekni
fundin e lidhjeve metalike t& kondensatorit né
pjesén e pasme té paijisjes pasi kjo mund té
shkaktojé Iéndime né gishta dhe duar.

Udhézime pér pérdorimin

* Mos u mundoni té uleni ose hipni sipér pajisjes
pasi nuk éshté béré pér pérdorim té tillé. Mund té
|éndoni veten ose té démtoni pajisjen.

+ Sigurohuni gé kablli i energjisé t& mos bllokohet
poshté paijisjes gjaté dhe pas lévizjes pasi kjo
mund té démtojé kabllin.

* Mos lejoni gé fémijé té luajné me pajisjen ose té
ngacmojné kontrollet.

Udhézime instalimi

1. Mos e mbani pajisjen né njé dhomé ku
temperatura ka mundési té bjeré nén 10 gradé C
(50 gradé F) natén dhe/ose veganérisht né dimér
pasi éshté béré gé té punojé né temperatura
ambiendi midis +10 dhe +38 gradé C (50 dhe 100
gradé F). Né temperatura mé té uléta pajisja
mund t€ mos punojé duke guar né ulje té
jetégjatésiseé té ruajtjes té ushqimit.

2. Mos e vendosni pajisjen prané sobave ose
radiatoréve ose né dritén direkte té diellit pasi kjo
do té shkaktojé njé sforcim shtesé né funksionet e
pajisjes. Nése instalohet prané njé burimi
nxehtésie ose ngrirési tietér, ruani hapésirat
minimale t& méposhtme:

Nga Sobat 30 mm
Nga Radiatorét 300 mm
Nga Ngrirésit 25 mm

3. Sigurohuni gé té keté hapésiré t€ mjaftueshme
rrotull pajisjes pér té& garantuar garkullim té liré té
ajrit (Artikulli 2).

* Vendoseni kapakun e pasmé té ajrimit prapa
frigoriferit tuaj pér té vendosur distancén midis
frigoriferit dhe murit (Artikulli 3).

4. Pajisja duhet t&€ mbahet mbi njé sipérfage té
|émuar. Dy kémbét e para mund té rregullohen
sipas nevojés. Pér té garantuar qé pajisja juaj té
géndrojé drejt né kémbé rregulloni dy kémbét e
para duke i rrotulluar né drejtim orar ose anti-orar,
derisa produkti té jeté pa Iévizur né kontakt me
dyshemené. Rregullimi i miré i kémbéve shmang
dridhjet dhe zhurmén (Artikulli 4).

5. Shikoni pjesén "Pastrimi dhe Kujdesi" pér ta
pérgatitur pajisjen tuaj pér pérdorim.

Njihuni me pajisjen tuaj (Artikulli 1)
1 - Rafti i ngrirésit
2 - Termostati dhe kutia e llambés
3 - Raftet e rregullueshme té kabinetit
4 - Kanali pér mbledhjen e uijit té shkriré -
tubi i shkarkimit
5 - Kapaku i krisperit
6 - Krisper
7 - Kémbét e para té rregullueshme
8 - Rafti i vazove
9 - Rafti i shisheve



Rregullimi i sugjeruar i ushqimeve né
pajisje

Udhézime pér té arritur vendosije dhe higjiené
optimale:

1. Ndarja e frigoriferit éshté pér ruaijtjen
afat-shkurtér t€ ushgimeve dhe pijeve té freskéta.

2. Pjesa e ngrirésit éshté‘ * llogaritur dhe
éshté e pérshtatshme pér té ngriré dhe pér té
mbaijtur ushgime tashmé té ngrira. Rekomandimet
pér pér ruajtien gé tregohen né paketimet e
ushqgimeve duhet té& zbatohen gjithmoné.

3. Produktet e quméshtit duhet t&€ mbahen né
ndarjen e veganté té& vendosur né vizuesin e
derés. Pér té ngriré ushqimet e freskéta
rekomandohet gé ti paketoni produktet né fleté
alumini ose plastike, t'i ftohni né ndarjen e
ushgimeve té freskéta dhe t'i mbani né raftine
pjeseés té ngrirésit. Preferohet gé rafti t€ fiksohet
né pjesén e sipérme té pjesés té ngrirésit.

4. Ushgimet e gatuara duhet t& mbahen né ené
té mbyllura fort.

5. Ushqimet e freskéta t&€ mbéshtjella mund té
mbahen mbi raft. Frutat dhe perimet e freskéta
duhet té pastrohen dhe té€ mbahen né krisperé.

6. Shishet mund t€ mbahen né pjesén e derés.
7. Pér té mbajtur mishin e pagatuar, mbéshtilleni né
gese polietilieni dhe vendoseni né raftin mé té
poshtém. Mos e lini t€ bjeré né kontakt me ushgimet
e gatuara, pér t&€ shmangur ndotjen. Pér siguri,
mishin e pagatuar mbajeni vetém dy deri tre dité.

8. Pér efikasitet maksimal, raftet g€ higen nuk
duhet t€ mbulohen me letér apo me materiale té
tjera pér té lejuar qarkullimin e liré té ajrit té ftohté.
9. Mos mbani vaj vegjetal né raftet e derés. Mbajini
ushqimet t& paketuara, t€ mbéshtjella ose t&
mbuluara. Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta té fiohen
para se té vendosen né frigorifer. Ushgimet e mbetura
nga kanaget nuk duhet t&€ mbahen né kanace.

10. Nuk duhet t€ mbahen pije me gaz dhe
produktet si kubat e akullit me ujé aromatik nuk
duhet t& konsumohen shumé té ftohta.

11. Disa fruta dhe perime pésojné démtime, nése
mbahen né temperatura nén 0°C. Prandaj
mbéshtillini ananasét, pjeprat, kastravecét,
domatet dhe prdukte té ngjashme né gese politeni.
12. Alkooli me pérqgindje té larté duhet t&€ mbahet
né kémbé né ené té€ mbyllura fort. Asnjéheré mos
mbani produkte qé pérmbajné gaz shtytés té
djegshém (p.sh. dispenser akulloresh, kanage
spérkatése, etj.) ose substanca shpérthyese. Kéto
jané rrezik shpérthimi.

Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés
Temperaturat e punimit kontrollohen nga rrotulla e
termostatit dhe mund té vendosen né ¢do
pozicion midis 1 dhe 5 (pozicioni mé i ftohté).

Udhézime pér pérdorimin

Né kété rast llamba pér ndrigimin e brendshém do
té ndizet. Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C (+41°F). Prandaj
rregulloni termostatin pér té arritur temperaturén e
déshiruar. Disa pjesé té frigoriferit mund té jené
mé té ftohta ose mé té ngrohta (si pér shembull
krisperi i sallatés dhe pjesa e sipérme e kabinetit)
e cila éshté krejt normale. Rekomandojmé té
kontrolloni temperaturén rregullisht me njé
termometér pér té sakté t'u siguruar gé kabineti té
mbahet né kété temperaturé. Hapjet e shpeshta té
derés béjné qé temperaturat e brendshme té
rriten, prandaj rekomandohet gé ta mbylini derén
menjéheré pasi pérdorimit.

Para se ta vini né puné

Kontrolli Final

Para se té filloni ta vini pajisjen né puné
kontrolloni gé:

1. Kémbeét té jené rregulluar pér nivelim perfekt.
2. Pjesa e brendshme té jeté e thaté dhe ajri té
garkullojé lirshém prapa.

3. Pjesa e brendshme t€ jeté e pastér si¢
rekomandohet né "Pastrimi dhe Kujdesi".

4. Spina éshté futur né prizén né mur dhe
energjia elektrike éshté e ndezur. Kur hapet dera
drita e brendshme do té ndizet.

Dhe vini re se:

5. Do té dégjoni njé zhurmé ndérsa kompresori
ndizet. Léngu dhe gazrat e izoluar brenda
sistemit t€ ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe
nése kompresori éshté né puné ose jo. Kjo éshté
krejt normale.

6. Njé dallgézim i lehté i pjesés té sipérme té
kabinetit éshté krejt normal pér shkak té procesit
té prodhimit t& pérdorur; nuk éshté defekt.

7. Rekomandojmé gé ta vendosni celésin né
mes dhe té kontrolloni temperaturén pér t'u
siguruar gé paijisja té ruajé temperaturén e
déshiruar (Shiko pjesén Kontrolli dhe rregullimi i
temperaturés).

8. Mos e ngarkoni pajisjen menjéheré pasi ta
keni ndezur. Prisni derisa té arrihet temperatura e
déshiruar e ruajtjes. Rekomandojmé qé té
kontrolloni temperaturén me njé termometeér té
sakté (shiko; Kontrolli dhe Rregullimi i
Temperaturés).

Vendosja e ushqimeve té ngrira
Ngrirési juaj éshté i pérshtatshém pér té ruajtur
pér kohé té gjaté ushqgimet gé shiten té ngrira
dhe mund té pérdoret pér t€ mbajtur ushgime té
freskéta. Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e
hapni derén. Ushqimet e ngrira nuk duhet t&
preken nése defekti zgjat mé pak se 13 oré.
Nése ndérprerja éshté e gjaté, atéheré ushgimet
duhet t€ kontrollohen dhe té€ hahen menjéheré
ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.



Ngrirja e ushgimeve té freskéta

Ju lutem ndigni udhézimet e méposhtme pér té
arritur rezultatet mé t€ mira. Mos ngrini sasi shumé
té médha ushqimi njéherésh. Cilésia e ushqimit
ruhet mé miré kur ngrihet deri né gendeér té tij sa mé
shpejt t€ jeté e mundur. Mos e tejkaloni kapacitetin
e ngrirjes té pajisjes tuaj né 24 oré. Vendosja e
ushgimeve t& ngrohta né pjesén ngrirésit bén gé
sistemi i ftohjes té punojé vazhdimisht derisa
ushqimi té ngrijé plotésisht. Kjo mund té shkaktojé
ftohje t€ tepért té pjesés té frigoriferit. When ngrifja e
ushgimeve té freskéta, keep the rrotulla e
termostatit at medium position. Sasi t€ vogla
ushgimi deri né 1/2 kg. (1 Ib) mund t€ ngrihen pa
regulluar rrotullén e kontrollit t& temperaturés. Béni
kujdes té veganté qé té mos pérzieni ushgimet
tashmé té ngrira me ushqgimet e freskéta.

Bérja e kubave té akullit

Mbusheni tabakané e kubave té akullit 3/4 me ujé
dhe vendoseni né ngrirés. Lironi tabakaté e ngrira
me njé doreze luge ose mjet t€ ngjashém;
asnjéheré mos pérdorni objekte t€ mprehta si
thika ose piruné.

Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit shkrihet automatikisht. Uji i
shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit pérmes njé
ene grumbulllimi né pjesén e pasme té pajisjes
(Artikulli 5). Gjaté shkrirjies mund té formohen pika
uji né pjesén e pasme té frigoriferit ku ndodhet
evaporator i mbyllur. Disa pika uji mund t€ mbeten
né vizues dhe té ngrijné pérséri kur mbaron
shkrirja. Mos pérdorni objekte me majé ose té
mprehta si thika ose piruné pér té hequr pikat gé
kané ngriré. Nése, né cfarédo moment, uji i
shkrirjes nuk zbrazet nga kanali i grumbullimit,
kontrolloni gé tubi i shkarkimit t€ mos jeté bllokuar
me grimca ushqimi. Tubi i shkarkimit mund té
pastrohet me njé pastrues tubi ose mjet té
ngjashém. Kontrolloni gé tubi té jeté vendosur miré
me fundin e tij né tabakané e grumbullimit mbi
kompresor pér t& mos lejuar spérkatjet e ujit mbi
instalimet elekirike ose né dysheme (Artikulli 6).
B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté dhe pa béré
pis, falé vaskés speciale t& grumbullimit t&
shkrirjes. Béni shkrirjen dy heré né vit ose kur
éshté formuar njé shtresé ngrice prej 7 (1/4”) mm.
Pér té filluar procedurén e shkrirjes, fikeni pajisjen
né prizé€ dhe térhigni spinén. Té gjitha ushgimet
duhet t& mbéshtillen né disa shtresa gazete dhe
té ruhen né njé vend té freskét (p.sh. frigorifer ose
depo ushgimesh). Mund té€ vendosen ené me ujé
té ngrohté me kujdes né ngrirés pér té€ shpejtuar
procesin e shkrirjes. Mos pérdorni objekte me
majé ose t& mprehta si pér shembull thika ose
piruné pér té hequr akullin. Asnjéheré mos
pérdorni tharése flokésh, ngrohés elektriké ose
pajisje té tilla elektrike pér shkrirje.

Udhézime pér pérdorimin

Fshijeni me sfungjer uijin e shkrirjes t&€ grumbulluar
né fund té ndarjes té ngrirésit. Pas shkrirjes, thajeni
plotésisht pjesén e brendshme. Futeni spinén né
prizén né mur dhe ndizeni energjiné.

Ndérrimi i llambés sé brendshme

Pér té ndérruar llambén/dritén LED qé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit, telefononi Shérbimin e
autorizuar. Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje
nuk éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté
té ndihmojé pérdoruesin té€ vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té
lehté. Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Pastrimi dhe kujdesi

1. Rekomandojmé gé ta fikni pajisjen né prizé
dhe té higni spinén e korrentit para se ta pastroni.

2. Asnjéheré mos pérdorni mjete t&€ mprehta ose
substanca gérryese, sapun, pastrues shtépie,
detergjent ose dyll lustrues pér pastrim.

3. Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinetin e pajisjes dhe fshijeni me lecké.

4. Pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur né
njé solucion me njé lugé ¢aji bikarbonat sode né
njé pinté uiji pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

5. Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né kutiné e
kontrollit té temperaturés.

6. Nése pajisja juaj nuk do té pérdoret pér njé
kohé té gjaté, fikeni, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe Iéreni derén pak té hapur.

7. Rekomandojmé gé t'i lustroni pjesét metalike
té produktit (p.sh. pjesén e jashtme té derés, anét
e kabinetit) me dyll silikoni (lustrues makine) pér
té mbrojtur lustrén e bojés té jashtme me cilési té
larté.

8. Pluhuri gé grumbullohet né kondensator, i cili
ndodhet né pjesén e pasme té paijisjes, duhet té
pastrohet njéheré né vit me fshesé me korrent.

9. Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u siguruar
qé té jené té pastra dhe pa grimca ushgimesh.
10. Asnjéheré:

* Mos e pastroni pajisjen me materiale té
papérshtatshme; p.sh. produkte me bazé nafte.

» Mos e ekspozoni né temperatura té larta, né
asnjé ményreé.

» Mos e krruani, férkoni, etj me materiale gérryese.

11. Heqgja e kapakut t& baxhos dhe tabakasé té derés:
* Pér té hequr ndarjen e baxhos, mé paré ngrini
kapakun lart rreth njé in¢ dhe térhigeni nga ana ku
ka njé hapésiré mbi kapak.

* Pér té hequr njé tabaka té derés, higni té gjitha
gjérat né to dhe thjesht shtyjeni tabakané e derés
lart nga baza.

12. Sigurohuni gé ena né pjesén e pasme té
pajisjes gé grumbullon ujin e shkrirjes té jeté
gjithmoné e pastér. Nése doni ta higni tabakané
pér ta pastruar, ndigni udhézimet mé poshté:



* Fikeni prizén dhe higeni spinén nga korrenti.

* Rrotulloni lehté kunjén né kompresor me njé

palé pinca né ményre gé tabakaja té higet.

* Ngrijeni lart.

* Ngrijeni enén, pastrojeni dhe fshijeni.

» Montoni pérseéri, duke i béré veprimet né radhé

té kundért.

13. Grumbullimi i madh i akullit do t& pengojé

performancén e ngrirésit.

Ripozicionimi i derés

Veproni né rend numerik, (Artikulli 7).

Béj dhe mos béj

Béj- Pastrojeni dhe shkrijeni pajisjen rregullisht
(Shiko "Shkrirja").

Béj- Mbajeni mishin e pagatuar dhe shpendét
poshté ushqgimeve té gatuara dhe
produkteve té quméshtit.

Béj- Higini té gjitha gjethet e papérdorshme ng
aperimet dhe pastroni dherat.

Béj- Lérini marulet, lakrat, majdanozin dhe
lulelakrat me rrénjé.

Bé&j- Mbéshtilleni djathin né letér kundér yndyrés
dhe pastaj né njé gese polietilieni, duke
nxjerré jashté sa mé shumé ajér té jeté e
mundur. Pér rezultate mé t€ mira, nxirrini
nga frigoriferi njé oré para se t'i konsumoni.

Béj- Mbéshtilleni mishin e pagatuar dhe
shpendét lirshém né gese polietilieni ose
fleté alumini. Kjo parandalon tharjen.

Béj- Mbéshtilleni peshkun dhe té€ brendshmet né
gese polietilieni.

Béj- Mbéshtillini ushgimet me eré té forté ose qé
mund té thahen né gese polietilieni, ose fleté
alumini ose vendosini né ené té izoluara.

Béj- Mbéshtilleni bukén miré pér ta mbajtur té freskét.

Béj- Ftoheni verén e bardhé, birrén dhe ujin
mineral para se ta shérbeni.

Béj- Kontrolloni pémbaitiet e ngrirésit heré pas here.

Béj- Mbani ushqimet pér kohé sa mé té shkurtér
dhe pérmbajuni datave "Mé sé miri para"
dhe "Pérdoreni deri" etj.

Béj- Mbani ushgimet e ngrira nga dygani sipas
udhézimeve té dhéna né paketim.

Béj- Gjithmoné zgjidhni ushqgime té freskéta me
cilési té larté dhe sigurohuni gé té jené té
pastra para se t'i ngrini.

Béj- Pérgatitini ushgimet e freskéta pér ngrirje né
racione té vogla pér té garantuar ngrirje té
shpejté.

Bé&j- Mbéshtilleni té gjithé ushqimin né fleté
alumini ose gese polietilieni pér ngrirje dhe
sigurohuni gé té nxirret ajri.

Béj- Mbéshtillini ushgimet e ngrira menjéheré
pas blerjes dhe vendosini né ngrirés sa mé
shpeijt té jeté e mundur.

Béj- Shkrini ushgimet né pjesén e frigoriferit.

Udhézime pér pérdorimin

Mbani banane né vendin e frigoriferit.
Mbani pjepér né frigorifer. Mund té ftohet
pér periudha té shkurtra pér sa kohé
éshté i mbéshtjellé pér t& mos lejuar
kalimin e shijes né ushgimet e tjera.

| mbuloni raftet me materiale mbrojtése
gé mund té pengojné qarkullimin e ajrit.
Mbani substanca helmuese ose té
rrezikshme né pajisjen tuaj. Eshté béré
vetém pér mbajtjen e ushqgimeve té
ngrénshme.

Konsumoni ushgime qé jané ftohur pér
njé periudhé kohe shumé té gjaté.
Mbani ushgime té gatuara dhe té
freskéta sé bashku né té njéjtén ené. Ato
duhet té paketohen dhe t&€ mbahen veg.
| lini ushqgimet ose pijet gé shkrijné té
derdhen mbi ushgime.

E lini derén t€ hapur pér periudha té
gjata, pasi kjo do ta béjé pajisien mé té
kushtueshme né punim dhe mund té
shkaktojé formim té tepért té akullit.
Pérdorni objekte t& mprehta si thika ose
piruné pér té hequr akullin.

Vendosni ushqgime té nxehta né pajisje.
Lérini té ftohen mé paré.

Vendosni shishe t€ mbushura ose
kanage t€ mbyllura g€ pérmbajné léngje
té karbonuara brenda ngrirésit pasi
mund té pélcasin.

E tejkaloni ngarkesén maksimale té
ngrirjes kur ngrini ushgime té freskéta.

| jepni fémijéve akullore dhe kuba akulli
direkt nga ngrirési. Temperatura e ulét
mund té shkaktojé djegie ngrice né buzé.
| ngrini pijet me gaz.

U mundoni ti mbani ushgimet e ngrira gé
jané shkriré; duhet t€ hahen brenda 24
orésh ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.
Mos- | higni gjérat nga ngrirési me duar té lagura.

Zgjidhja e problemeve

Paijisja nuk punon kur ndizet, kontrolloni;

» Q& spina éshté futur miré né prizé dhe qé ka
energiji. (Pér té kontrolluar energjiné né prize,
vendosni njé paijisje tjetér).

» Nése ka réné siguresa/automati ose celési i
shpérndarjes té rrymés éshté fikur.

» Qé kontrolli i temperaturés té jeté vendosur miré.

» Qé spina e re té jeté lidhur miré, nése e keni
ndryshuar até origjinale.

Nése pajisja pérséri nuk punon pas kontrolleve té

mésipérme, kontaktoni shitésin nga ku e keni bleré

njésiné. Ju lutem sigurohuni gé té jené béré
kontrollet e mésipérme pasi do té keté njé tarifé
nése nuk gjendet asnjé defekt.
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Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré éshté né pérputhje me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU). Ai nuk pérmban materiale

té démshme dhe té ndaluara té specifikuara né Direktivé.




YnaTcTBO 3a ynotpe6a

Bu yecTtTame Ha n3boToT Ha kBanuTeTHMOT beko
npousBof HanpaBeH Aa Bu cnyxu MHory roguvHu.

BezbedHocma Ha npso mecmo!

HemojTe ga ro yknydyBaTe anapaToT BO CTpyja npea Aa
M OTCTpaHeTe MakyBaykuTe matepujanuTe u
TpaHcnopTHaTa 3awTuTa.

+ AKO ypeaoT Ce TpaHCMopTMpa BO XOPU3OHTarHa
nonoxb6a, octaBeTe ro ypeaoT Ha MecTo Hajmanky 4
Yyaca npep Aa ro BKNyuuTe, 3a fa Moxe
KOMMPEeCOopCKOTO Macmno Aa ce ctabunusupa.

* AKO ro fienoHupaTe cTapuoT anapart co 6pasa unu
pauka Ha BpaTaTa, BHMMaBajTe Toa Aa ro ctopute Ha
CUrypHO MecToO 3a Aa He 61 Moxerne JeuaTa Aa Bo
TEKOT Ha CBoOjaTa urpa a ce 3aTBopaT BO HEro.

» OBOj anapaT Mopa Aa ce KOpMCTW camo 3a HaMeHaTa
3a Koja e nponsBeaeH.

» Hemojte aa ro nsnoxysate anapaTtoT Ha TOMMMHa.
Bawwort anapat cogpxu He CFC cy6cTaHumm Bo
nsonaumjata Kkou ce 3ananueu. Bu cyrepupame aa rv
KOHTaKTUpare rnokanHuTe cnyxou 3a uidopmauuja
KaZe MoXe [a ro fienoHnpaTe cTapuoT ypea.

* He ce npenopadyyBa ynotpeba Ha oBOj anapaT BO
napHa, He 3arpeaHa npocTopwja (np. rapaxa, HaaBop
of kykaTa, nogpym, Bu3ba...uTH.)

3a fna ce obe3beam onTumarnHo n curypHo pabortewe
Ha anapaTtoT, MoTPebHO € BHMMaTesHo Aa ro
npoyuTaTe oBa ynaTcTBo.

[lokorKy He ce NpuapXyBaTe Ha ynaTcTBata Moxe Aa
ro n3rybute npaBoTO Ha CepBu1C 3a BpeMe Ha
rapaHuUMcK1oT nepuoa.

3avyBajTe ro ynatcTBOTO 3a UOHWN NOTCETyBak-a.

OpurnHanHuTe pe3epBHU AenoBu ke r gobusaTte 10
rOAMHW NO AaTyMOT Kora e HabGaBeH NPon3BOLOT.

OBOj ypea He e HAMeHeT 3a ynoTpeba oA cTpaHa Ha nuua co HamaneHu GU3nYKn, CEH30pPHU
WY MEHTaNnHU CNocoGHOCTU UNKU CO HEOCTATOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHwe, OCBEH Kora ce
HaarnegyBaHW UM UM ce AaAEHU UHCTPYKLUK 32 KOPUCTEHETO Ha ypeaoT oA CTpaHa Ha nuue
KOe e O4roBOpHO 3a HMB. [leuaTa Tpeba ga ce HagrneAyBaHU 3a Aa He Urpaar co ypeaor.

CvmBoroT I Ha NPOV3BOAOT MW Ha NaKyBaH-eTO MHAVLMPA Aeka Mpon3BodoT He Tpeba Aa ce TpeTupa Kako JomallieH
otnap. Tpeba fAa ce npeaaae Ha CooABETHO MECTO Kafle LLITO Ce peLmkivpa erneTpoHcka 1 enektpuyHa onpema. Co toa
LUTO Ke ce ocvrypaTe Aeka NMpov3BOAO0T € OTCTPaHeT NPaBUItHO, Ke MOMOTHETE BO NMPEBEHTUPaH-ETO Ha NoTEeHLMjarnHuTe
HeraTuBHW NocreauLmM Bp3 OkorvHaTa 1 HoBEKOBOTO 3[paBje, KoM Ce Npean3BukaHi o HerpaBuiHO OTCTpaHyBake Ha
npou3BoaoT. 3a noAeTanHm NHopMaLmm Bo BPCKa CO PELMKIMPaH-ETO Ha OBOj MPOM3BOZ, BE MOMMME KOHTaKTUpajTe m
oKarHuTe BacTyi, OBMacTEHN CepBMCEPY UM NPOAABHMLIATA Kaje LUTO CTe o Kynure Npon3BoaoT.

m WH®OPMUNHO®OPMALIUN

s, EgEE Wrdopmauumnte 3a Mogenot ce dysaat Bo 6asata Ha nogaToum
E N E HG ? % W O HUB MOXeTe fa CTUrHeTe aKo OAMTE Ha CnefHaBa
hd O] Beb-nokaumja u aa ro nobapate MAEHTUGUKATOPOT HA BALIMOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——>(*)| Mogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHWLaTa 3a eHepruja.
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EnekmpuyHo noep3yeame

Mpen ykry4yBar-ETO Ha anapaToT BO LUTEKEP,
MPOBEPETE M HAMOHOT U chpeKdeHumjaTa HaBeaeH!
Ha BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha anapaToT Jarm ce
KOpeCroHaMpaaT co HaNoHOT 1 (hpexdeHUmjaTa BO
BaLLMoT oM. By cyrepupamve da ro npuknyuure
anaparoT Ha NPEKHYBaY KOj € COOBETEH 3a HEro v
1ma ocurypad Ha fiecHo [IOCTarnHo MECTO.
BHUMAHUE!

Anapamom mopa da 6ude 3a3emjeH
EnexTpunyHuTe pedektv n npobnemu tpeba aa
r1 nonpaea camo OBMacTEHO KBarMUKyBaHO
nvue.Jlowo n3BeaeHaTa nonpaeka of cTpaHa Ha
HEOBMAaCTEHO NLe, HOCU PU3UK KOj MOXE Aa
BKITYYM KPUTUYHM NOCHEaMLM MO KOPUCHUKOT.
BHUMAHMUE!

OBoj ypen pabotu co chpeoH R600a koj o e
€KOJIOLLKV HO 3ananmB rac.3a BpeMe Ha
TPaHCINOPTOT M NOLMpaH-ETO Ha YpeaoT, Mopa Aa
BHVMaBaTe [a He Ce OLLTETV CUCTEMOT Ha NafeH-e.
[lokorky Aojae A0 OLWTeTyBaHe Ha CMCTEMOT 3a
raperse 1 0 UCTEKyBak-e Ha racoT, YyBajTe ro
anaparoT nojareky of 3Bopy Ha TOMMMHa U Ha
oApeneHo Bpeme NpoBeTpyBajTe ja mpocTopyjara.
lMpedynpedysaH-e — He KopucTeTe MEXaHUYKN
npeaMeTH U CIIMYHO 3a fia ro 3abp3aaTe npouecoTt
Ha 0aMp3HyBaH-e. YNoTpebyBajTe r camo
npenopaYaHuTe o NPOU3BOAUTENOT.
lNpedynpedysar-e — HemojTe ga ro owTeTyBaTe
pa3nagHoTO KOro.

lMpedynpedysaH-e — He KOPUCTUTE ENEKTPUYH
anapaTy BO BHaTPELUHWOT Aen pasnuyHu o4
OHVEe KoM Ce MperopaYaH o4 Npov3BeanTeroT.

HUHcmpykyuu 3a mpaHcriopm

1. Anapatot Tpeba fga ce TpaHcnopTMpa caMmo
BO BepTvKanHa nonoxb6a. Kytvjata Bo koja e
CrnaKyBaH ypeaoT He CMee Aa ce OLITETM 3a
BPEME Ha TPaHCMOPTOT.

2. Ako 3a BpeMe Ha TpaHCnopToT anapartoT
Mopa [a ce NocTaBu BO XOpU30OHTarHa nonoxoa,
He Tpeba aa ce KopucTu Hajmarky 4 yaca 3a ga
ce cTabunmanpa cocTaeoT.

3. [lokonKy He ce NounTyBaaT ropeHaBefeHuTe
ynaTtcTea, MOXe Aa Aojae A0 OLITETYBaH-E Ha
anaparorT, Npu LUTO NpoV3BOAUTENOT Hema Aa
Ouae oaroBopeH.

4. AnapaToT Mopa fa bvae 3awTuTeH o AoXa,
Brara v apyr atMmocdepcky BnvjaHuja.

BaHo!
* Mpu uncTere/nomMecTyBare Ha anaparoT, He
[onupajTe co pave MeTanH1Te Xuum Ha

KOHZEH3aTOpOT Ha No3agvHaTa of anaparor,
Ougejkv moxe aa i noBpeauTe NpcTuTe.

* HemojTe oa croute nnu ceauTe Ha anaparor,
3aToa LUTO He e npeaBuaeH 3a Toa. Moxe ga ce
noBpeauTe Unu Aa ro oLTeTUTE anaparor.

* BH1MaBajTe npy TPCHCMOPTOT Ui MOMECTYBaH-e

Ha anaparorT, kabenot aa He Aojae nof anapaTtot
Mpw LUTO MOXe Ja Aojae A0 HEroBO OLLTETYBaH-E.

YnatcTtBo 3a ynotpeba

* He um no3BonyBajTe Ha AeliaTta fa cu urpaat
CO anaparoT U1 camu Ja v npuTtuckaat
KOHTPOSTHMTE KoMuusa.

UHcmpykyuu 3a uHcmanayuja

1. HemojTe fa ro YyBare anapartoT Bo npocTopuja
KaJe LLITO MOCTOM MOXHOCT Temrepartypara a
nagHe nog 10 crenenn C (50 crenexn F) Bo TekoH Ha
HOKTa/Vnv Ha 3MMa, 3aToa LLITO anapatoT e
npenuaeH 3a pabota Bo NpocTopuja Kaae LWLTo
Temnepartypara ce asviu o +10 1 +38 crenern C
(50 1 100 crenenm F). Ha nonviciv Temnepatypw,
anapartoT MoXe Aa He paboTu, Npu LUITO ke Jojae 00
HamarlyBaH-e Ha POKOT Ha TPaeH-e Ha HaMUPHULITE.
2. He ro nocraByBajTe anaparoT Bo 6nmsyHa Ha
LUNOPETV UMW pagmjaTopu Unn QMPeKTHO Aa buae
M3MOXeH Ha CoHLIe, 3aToa LUTO Toa ke npeamssuka
fopaTHa pabota Ha anapaToT. Ako anapaToT e
MOCTaBEeH [0 U3BOP Ha TOMMMHA UM 3aMp3HyBaY,
OpXeTe ce [0 CriegHnTe MUHUManHW pactojaHuja:
Op wnopet 30 mm

Op pagwjatop 300 mm

Op 3amp3HyBad 25 mm

3. BH1maBajTe okony anapatoT A4a uma SOBOSTHO
cnobogeH NPoCTop 3a LypKyraumja Ha Bo3ayx
(Oen 2).

* MocraeeTe ro 3agHNOT Kanak 3a BeHTMnauwja
Ha anaparToT 3a Ja ro ogpeauTe pacTojaHMeTo
nomery anapatort v sugort (den 3).

4. Anapartot Tpeba fa ce NnocTaBm Ha MasHa 1
pamHa noBpLUvHa. [IBeTe NpeaHy Horapk Moxar
no notpeba aa ce npunarogar ro BucHa. 3a ga
BuaeTte curypHU Aeka anaparort e BO npaBusiHa
nonoxoa, 3aBpTeTe M NPeaHUTE HOrapki BO
npaseL} Ha CTPEenK1TE Ha YaCOBHUKOT U obpaTHO,
[Aofeka He fojae A0 LIBPCT KOHTaKT Co nogyiorara.
Co npaBuiHoO NoeceHNTe HorapKu Ke ja cnpeumTte
ronemara 6yyasa v Bubpaumn. (Oen 4).

5. MNorneagHeTe Bo nornasjeTo ,,Yucterse n
ofpXyBatse,, 3a ja ro MoAroTeeTe anapartoT 3a
ynotpe6a.

3anosHajme 20 anapamom

(Oen 1)

1 - Monuua Ha 3aMp3HyBayoT

2 - TepmocTar 1 cvjarmua (3a BHaTpeLLHO
OCBET/YBaH-E)

3 - Monuum Ha nogecyBare

4 - KaHan 3a kornekumja Ha ogMp3HaTta Boga -
0[BOAHA LieBKa

5 - Kanak Ha dnokaTa 3a oBoLLje&3eneHyyk
6 - ®roka 3a oBoLLje &3eneHyyK

7 - NpeaHn Horapku 3a NoecyBam-e

8 - Monwuua 3a Ternu

9 - Monuua 3a wuwnHa

Cyzecmuu 3a apaH)xupaH-e Ha
XxpaHama eo arnapamom

CyreCTI/II/I 3a paumMoHariHo UCKOpUCTyBaH-€ Ha
NPOCTOPOT U X1UrneHa:
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1. Ognenot Ha PPWKULAEPOT € HaMEHET
3a uyBatbe Ha CBeXa XpaHa v nujanoum Ha
KpaTok nepvog.

2. OpenoT 3a 3aMp3HyBakse € € O3HaYeH
* 1 COOBETEH 3a 3aMp3HyBak-e U
YyBarb-€ Ha MPETX0AHO 3amMp3HaTa xpaHa.
Mpenopaku 3a YyBar-e Ha xpaHaTta| %
Ce Haoraar Ha onakoBkaTa Ha xpaHaTa 40 Koja
Tpeba ga ce npugpxyeaTte.

3. MneynuTe npomssoau Tpeba aa v vysare BO
O[eroT HaMEHET 3a HUB Ha nonvuaTa Ha Bparara.
4. loTBeHaTa xpaHa Tpeba fa ce vyBa BO
CafoBUN KOM UMaaT XePMETUYKO 3aTBapar-e.

5. CeexwiTe 3aBUTKaHM NPOM3BOAM MOXE Aa ce
yyBaart H anonuuute. CBeXOoTO 0BOLLje 1
3eneH4vyk Tpeba fa ce UcUUCTU 1 YyBa BO
drOoKMTE 3a OBOLLJE U 3eNEHYYK.

6. LUnwmksata moxe Aa rv YyBaTe Ha nonvumTe
Ha Bparara.

7. CBEXOTO MEeCo 3aBUTKajTe ro BO
NONMMETUINEHCKN KECK U CMecTeTe ro Ha
HajHuckaTa nonvua. He no3sonysajte Aa aojae
BO JOMWP CO roTBEHa XpaHa 3a Ja nsberHete
KOHTamuHaumja. [Mopaau curypHoCT YyBajTe ro
MECOTO HajMHory 2 Ao 3 AeHa.

8. 3a makcumarnHa echukacHocT, nonuuuTe
HeMojTe [a rv NoKpMBaTe Co XxapTuja unu gpyr
marepwjar, kako 61 oBo3Moxurie criobogHa
LMpKynauuja Ha NagHVoT BO3AyX.

9. Hemojte ga yyBaTte pactUTenHO Macno Ha Ha
nonuumTe Ha Bpatata. YyBajTe ja xpaHaTta
CrnakyBaHa, 3aMoTaHa unu nokpueHa. OctaBeTe
rv Tonnarta xpaHa v nujanoum Aa ce onagar npeg
[a v noctaeeTe BO ppuxkuaepot. Octatoumte
0f KOH3epBMpaHa XpaHa HeMojTe Aa v YyeaTte
BO KOH3epBa.

10. MNennuem Nujanoum He cmee fa ce
3aMp3HyBaaT a apoMaTuspaHnTe nujanoum He
cMmear Aa ce KoH3yMupaaT NpeMHOry NnagHu.

11. Hekown 3enen4yum 1 osoLuja rybat Ha
KBanuTeT Ha Temnepartypa og 0°C. 3atoa
aHaHacoT, nybeHuuaTta, kKpctaBuumTe JomMaTuTte
1 CMIUYHO CTaBETE MM BO MIACTUYHN KECu.

12. ANKOXOSHWTE NjanoLy CO BUCOK NPOLEHT Ha
arkoxorn, Mopa fa ce YyBaaT BO [o6po
3aTBOPEHUN 1 UCTIPaBEHN Wnnkba. Hykoratl He
YyBajTe NPOV3BOAMN KOW coapXaT 3ananvsu
racoBu (Np. pasHu CNpPejoBu) UM eKCIIO3NBHU
matepuu. [MocTom onacHoOCT of excrnosuja.

Konmpona Ha memnepamypa u
nodecyesame

PabotHaTa Temnepartypa ce nogecyBa Co KOM4YeTo
Ha TepMocTaToT 1 Moxe Aa Guae NocTaBeHo Ha
6urio koja nosvumja nomery 11 5 (HajnagHa
nosvuwja). lMpocevHata Temnepatypa BHaTpe Tpeba
[0a bupe oxony +5°C (+41°F). 3atoa nocraeete ro
TEpPMOCTaTOT 3a Aa 0Bbe36eauTe cakaHa
Temnepartypa. Hekom cekuymn Bo opxunaepoT Moxe
Aa bupat nonagHy Uy noTonnm
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YnarcTtBOo 3a ynotpeba

(KaKo LUTO ce (hMOKUTE 3a 3a4eHYYK&OBOLLjE 1
ropHUTE AENOBU Ha OPUXKMAEPOT), LUTO € cocema
HopMmarsiHo. Ce npenopadysa noBpeMeHa
NpoBepKa Ha Temneparypara co TepMomeTap
kako 61 ce yBepure aeka pkuaepoT ce
OpXyBa Ha NpernopayaHaTa Temneparypa.
YecToTO OTBapatrbe Ha BpaTaTa npeausBrkyBa
3ronemyBat-e Ha BHaTpeLuHaTa TemMneparypa,
3aToa ce npernopayysa 3aTBaparke Ha BpaTtata
KOMKY LUTO € MOXHO Nobp3o nocne ynotpebara.

lped ynompeba

QuHasnHa nposepka

lMpea crapTyBare Ha anapaToT, NpoBepeTe Aanu:
1. MNpeaHuTe Horapky ce NOAECeHN Taka Aa ce
BO COBpLLEHA PAMHOMEPHOCT.

2. BHaTpeLLHOCTa € CyBa 1 BO3OyXOT MOXe
cnoboaHo Aa umpkynmpa.

3. BHaTpeluHocTa e Y1cTa Kako LTo e
npernopayaHo BO ,,YvCTere 1 0apXyBarse, ,.

4. MpUKYy4OKOT € NPaBUIHO NPUKIYYEH U Aeka
uma cTpyja. Kora Kke ja oTBOpUTE BpaTtara ce
nanu1 BHaTPELLHOTO CBETIO.

3abenexxeme deka:

5. Ke cnyluHeTte GyvaBa kora KOMNpecopoT ke
NoYHe co paboTa. TeyHocTa 1 racoT UCTO Taka
MOXe Aa npeguasukaat Gyvasa BO pa3nagH1oT
cuctem, 6e3 pasnvka Aanu KOMIPecopoT paboTu
unn He. Toa e cocema HOpMarHo.

6. JlecHo Tpecer-e Ha ropH1OT Aen Ha
DpYKNOEPOT He e AedekT.

7. MpenopavyBame TepmocTaTtoT Aa bune
MoCTaBEH Ha CpeaviHa W ia ce Cneay BHaTpeLLHaTa
Temreparypa kako 61 ce yBepurne aeka anaparor ja
ofpxyBa ckaHaTa TemneparypaBuam ,,KoHtpona
Ha TeMnepaTypa v NoaecyBaHse, ,.

8. He nocraByBajTe HaMMPHMLM BO hpuxuaepoT
BeHaLL no yknydysareTo. MNovekajte goaeka
BHaTPELLHOCTA He ja MOCTUrHe cakaHaTta
Temnepartypa. [NpenopavyBame npoBepka Ha
TemnepaTtypaTa co TepmomeTap. Buan
,,KOHTpOna Ha TemnepaTypa 1 nogecyBamse,,.

Cmecmyeal-be Ha 3aMp3Hama xpaHa
BawumoT 3aMp3aHyBad e norodeH 3a YyBase Ha
(habpuykm 3amp3HaTa XxpaHa a MoXe Aa ce KopuUcTu
1 33 3aMp3HYBaHs-€ 1 YyBak-e Ha CBEXa XpaHa.
[okorKy uMa NpekviH Ha CTpyja, HeMojTe Aa ro
ortBaparte hpwxmaepoT. XpaHarta Tpeba fa octaHe
3amp3HaTa ako NPEKVHOT Ha CTPyja He € NodoIr of,
oz 13 yaca. Ako NPeKVHOT Tpae NoJoenro, Torall
NPOBEPETE ja XxpaHaTa 1 Aa Ce UCKIPUCTY BeaHaLL
W 3rOTBU M MOBTOPHO 3aMpP3He.

3aMp3HyeaH=e Ha C8eiKa XxpaHa

Be monume aa ce npugpxyeaTe Ha ynatcreara
Kako 6v rm gobune HajnobpuTe pesynTaTu.

He 3amp3HyBajTe nperoneMun KONMYnH1 oaeaHaLw.
KBanuTeToT Ha xpaHaTa Hajaobpo Ke ce 3aapu
[JOKOIIKY Ce 3aMp3He KOMKY LUTO € MOXHO Nobps30.
He ro npemunHyBajTe KanaumTeToT Ha OaAenoT 3a
3aMp3HyBaH-e BO POK 0f 24 yaca.



[okorky nocrasuvTe Tonmna xpaHa Bo
3amp3HyBaYoT Ke Jojae Ao NnocTojaHa paboT aHa
KOMMPEeCcopoT ce AoAeKa XpaHaTta He 3aMp3He BO
uenoct. Co Toa MoXe Aa Aojae A0 NPeKyMepHO
nNaferbe BO 3aMp3HyBaYoT. Kora 3amp3HyBaTe
cBeXa xpaHa, Korn4eTo Ha TepMocTaTtoT Tpeba Aa
6uae Ha cpegHaTa nosviumja. NMomana konuumHa
HaH xpaHa go 1/2 kg. (1 Ib) moxe aa ce 3amp3aHe
6e3 nogecyBsare Ha TepmocTaroT. IMocebHo
BHVMMaHWe obpHeTe fa Beke 3amMp3HaTaTta xpaHa
He Buae Bo JOMMp CO cBexara.

MNModz2omoeka Ha KOUKU Mpa3

HanonHeTe ro cagoT 3a Kouku Mpa3 o 3/4 co
BOZa ¥ NocTaBeTe o BO 3aMp3HyBayllaBageTe rm
3aMp3HaTUTE KOLIKM CO ApYKa Of naxkuua unm
CnnveH npeameT; Hukorall He KOpUCTUTE OCTpU
npeaMeT Kako HOXEBU UIN BUIbYLLIKU.

O0mp3HyeaH-e

A) Odden Ha hpuwxudep

Oppenot Ha hpuk1aepoT ce oaMp3HyBa
aBToMaTcky. Bogarta koja ke ce Hacobepe npum
0[MP3HYBaH-ETO Of} COOMPHIMOT Caf, Koj LLITO ce
Haora Ha 3agHara CTpaHa Ha PpYK1aEpOT ce
oanesa Jo ogeoaHata Leska (den 5). Bo texkot Ha
0MP3HYBaETO MOXHO € fia ce hopmmpaar Karku
BOAA Ha 33HVOT Aen Ha OPYKMAEPOT, 3aT0a LUTO
Mo3aam Hero € CMECTEH McrapyBaYoT. Hekou karnkv
MOXe [a 3acTaHaT v Nocre oaMp3HyBaH-EeTO
NOBTOPHO Aa 3aMp3HaTt. Hemojte aa m
OTCTpaHyBaTe CO OCTPM U LLMIECTU NPEAMETM Kako
HOXEBW NN BUIbYLLIKA. AKO BO BUIIO KOj MOMEHT
BOZaTa HacobpaHa Bo cafoT 3a cobuparbe He ce
ofy1eBa, NPoBepeTe Janu AeroBrUTe CO NPOAYKTU
ja umaar 3anyLueHo ogBoaHaTa Leska. OgsogHaTta
LieBKa MOXE [1a Ce MCHUCT CO YNCTau 3a CriaBUHM
W crvdHm npeameTw. [NMpoBepeTe Janu KpajoT o
LieBKaTa e nepMaHEHTHO MOCTaBeH BO CafoT 3a
KoreKTypar-e Bofa Ha KOMMPECopOT 3a
npeBeHLVja of oarieBakb-e BOAa Ha enekTpuyHara
MHCTanauvja unm Ha nog, (den 6).

B) Odden Ha 3amp3Hysayom

OaMp3HYBaH-ETO € MHOTY NECcHO 1 6e3 H1KakBw
npobnemu briarogapejki Ha cneumjanHuoT caj 3a
cobuparbe Ha oamp3HaTa Boga. OgMp3HyBaHeTO
ce npaBu ABa NaTuh roAu LLIHO U Kora CrIojoT Ha
Mpa3 e nogeden oa 7 (1/4") mm. 3a crapTtyBakse
Ha npoueaypaTa Ha ogMp3HyBaH-e, HajPBO
UCKITy4eTe ro anapatort of cTpyja. Lienata xpaHa
n3BageTe ja og dhpwkmaep, CTaBeTe ja BO Cagosu
1 3aBUTKa|Te ja BO XapTuhja 1 CTaBeTe ja Ha fagHo
MecTO (np. 3amMp3HyBaY unu nogpym). 3a ga ro
3abpaaTe NpoLecoT Ha OAMP3HYBaH-E,
BHYMaTESHO NMOCTaBuTE caf co Tornna Boaa Bo
0[aenoT 3a 3aMp3HyBatse. He ynotpebyBajte
OCTPY U1 LUMIECTU NMPEOMETM KaKO LUTO CE HOXEBM
UNW BUSBYLLIKM 3@ OTCPTaHyBak-e Ha MpasoT.
Huikorar He ynoTpebyBajTe deH 3a cyLueHe Koca,
ENEKTPUYHN Ipeaydn Unu apyry eNeKTpUYHA ypeam
3a oaMp3HyBarse. Co CyHrep BrnuveTe ja BogaTta
HacobpaHa Ha JOMHWOT Aen Ha OAAeroT Ha
3amp3HyBarse. [locne ogMp3HyBaeTo, UCyLLIETE O
BHaTPELLHWOT Aen. YKIy4eTe ro CTpyjH1oT kaben
BO LUTEKEP.

YnaTtcTBO 3a ynoTtpeba

3ameHyesaH-e Ha cujanuyama 3a
8HampeuwHo oceemisiyeaH-e
MoBukajTe oBnacTeH cepBucep 3a Aa ja CMeHUTe
CBETWSKATA LUTO CIy)XV 3a OCBETIyBak-€ Ha
nagunHukoT. Cujanuuara LWTo ce KOpUCTU BO
0BOj YPeA He CITyw 3a OCBETIyBah-€ Ha coby BO
AoMoT. HameHaTa Ha cvjanvuarta e ga my
NMOMOrHe Ha KOPUCHMKOT [a ja CTaBu XpaHaTa BO
pwkuaepot besbeaHo u ynobHo.
njanuuuTe LITO Ce KopucTaT BO OBOj MPOU3BOA
Tpeba fa rv n3npKyBaaT ekCTPeMHUTE OU3NYKM
YCINOBW, KaKo LUTO ce Temnepatypure nog -20° C.

Yucmense u odpikysam-e

1. Mpen oa NoYHeTe Co YNCTeHe Ha anaparor,
HajrPBO MCKITy4ETE IO Of LUTEKep CTPYHWNOT Kaben.

2. Huikoralu He ynoTpebyBajTe ocTpu npegmeTu
nnm abpaameHK cybCcTaHLmm, canyH, cpTecTsa 3a
YMCTEHE BO AOMAKUHCTBOTO, AETEPreHTU Unn
cpeTcTBa 3a Nnonvpatse.

3. YnotpebeTe mnaka Boga 3a YnCTeH-e 1 NoToa
n3bpuLLeTe ro anapaToT CO HeXHa Kpna.

4. YnoTtpebete BrnaxHa Kpra notoneHa Bo
pacTBop of cofa brkapboHa (eaHo KadeHo
naxwvye Ha 2 nnTap Boda) 3a YiCTeHe Ha
BHaTpeLuHocTa 1 gobpo n3bpuiuere ja.

5. BHnmaBajTe oa He HaBnese Boda BO KyTujata
3a KOHTpOa Ha Temnepartypara.

6. [loKomKy He ro KopucTuTe ypeaoT nogonr
nepvog, UCKIy4eTe ro Of LUTekep,u3BagdeTe ja
XpaHara, CUUCTETE ro 1 OCTaBeTe ja BpaTaTa
nofoTBopeHa.

7. Ce npenopayyBa MeTanH1Te A4enosu Ha
YPEAOoT Aa v nonvpare Co CUIMKOHCKN BOCOK CO
LUTO 61 ro 3aWTUTUIE NOCNEeAHNOT CIoj Ha
BMCOKOKBanuTeTHa 6oja.

8. MNpaLumHaTta HacobpaHa Ha KOHAEH3aTOPOT KOj
LUTO Ce Haora Ha 3aHVOT Aen Ha ypeaoT, Tpeba
[a Ce YCTU edHaLl roAMLLIHO CO NpaBoCMyKarsika.

9. PepoBHo npoBepyBajTe M bpaBuTe Ha
BpaTuTe Kako Ou1 ce yBapwurne Aeka ce YnCTU 1 Ha
HMB HEMa OCTaToLM Of XpaHa.

10. Hukoraww:

* HemojTe ga ro unctute anapartoT co
HeCOOABETHWN CPETCTBA; Np.OHWeE LWITO ce Ha ba3a
Ha 6EeH3NH.

* Hukoralwu He ro nanoxysajTe anapaToT Ha
BMCOKa Temneparypa.

* Hemojte ga ro rpeberte, ctpyrate unm cn. co
abpasvBHM cpeTcTBa.

11. Bagemne Ha KanauuTe Ha nperpaguTe 3a
MIIEYHM NPOU3BOAM U NPEerpaauTe Ha BpaTaTa:

+ 3a Aa ro n3BaaMTe KanakoT Ha nperpagara 3a
MIIEYHM NPOU3BOAM, MPBO NOAWUTHETE ro KanakoT
oKory 2,5 cM 1 OTTprHeTe ro o, BpartarTa 3a fa ro
BMAETE OTBOPOT Ha KanakoT.

+ 3a Bagete Ha nperpaauTe Ha BpaTtara,
nsBagere v cute NpeameT 1 nortoa
e[HOCTaBHO M3BafeTe ja nperpagaTa co
NMoMeCTyBaH-€e Harope.

12. BHMMaBajTe NNacTMyYH1OT caf 3a cobupare
Ha ogMp3HaTaTta Bofa cekoralu fa éuae uncr.
Axo cakaTe Aa ro u3sagmTe CaaoT 3a YMCTEHE,
criegerte M UHCTPYKUmMUTE nogone:



* McknyyeTe ro anapartoT og cTpyja.

* BH/MaTenHo oTKayeTe M kMyaHUTe gpKayum Ha
KOMIMPECOPOT CO KIELLITW 3a XWLa, 3a Aa MOXe Aa ro
u3BaauTe Caaor.

* [MoaurHeTe ro caaor.

* Acumctete ro n nsbpueTe ro.

« Bparerte ro cafot Ha MecTo o obpareH peaocre.

13. 3a Baferbe Ha dhvoKMTe, MOBIeYeTe M LLITo €
MO>HO MOBEKe 1 M3BadeTe ro KOMIUETHO.

Heno3uuyupane Ha epamama
Cneperte no 6poeH penocnes (Oen 7).

Hanpaeeme/Hemojme da npasume

[a- YucreTe ro n oompsHyBajTe ro anapTot

e[10BHO(,,Bnan oogvpaHyBarse").

[a- YysajTe ro cBEXOTO MECO NoA roTBeHarTa
XpaHa 1 MIeYH1TE NPOU3BOAMN.

Oa- OtcrpaHeTe M HeyrnoTpebnvBMTe AErNoBy o,
3areH4YyKoT (M1CTOBM) U 13BpMLLIETE O Of,
HeuvcToThjaTa.

Oa- OtctpaHeTe M KopeHr-aTta of 3erkara,
Mapyrara, KapdpvosnoT, MargaHocoT U Crl.

Ha- Cviper-eTo HajnpBo 3aBUTKajTE ro BO MPCHa
XapTuja v cTaBeTe ro BO MnractuyHa keca co
KOJKy LLITO € MOXHO MomMariky Bo3ayx. 3a
nofobap BKyc, n3BagdeTe ro n3sageTe ro
CMPEH-ETO €AeH Yac npeg yroTtpebarara.

Oa- CBeXoTo MEeco 1 Meco ofl XvBuHa crioboaHo
3aBUTKa|TE o BO MNriacTyyHa Kkeca unm
anyMyHuymcka chornuja co LUTO Ke cripevnTe
[0a Aojae [0 HEroBo CyLUeHe.

Oa- Puvbata sas/kajTe ja BO NnactuiHa keca.

Ha - XpaHata Koja uma jak MMp1C v oHaa Koja
MOXe a Ce 3acyLLu, 3aBuUTKajTe ja n
MOCTaBeTe ja BO NIaCTU4HN KeCcV 1 CTaBeTe ja
BO Ca/ KOj HE MPOMyLLITa BO3AyX.

Oa - JNe6ot nobpo 3aBuTKajTe ro 3a Aa Ce OapXU
CBEX.

Oa- Vanagete m BUHOTO, MMBOTO 1 MUHEpariHaTa
BOda npeq Aa m cryxure.

[a - Yecto nposepyBajTe ja cogpxvHaTta B
3aMp3HYBaYoT.

[a- XpaHata 4yBajTe ja 3amMp3HaTa LLITO € MOXKHO
MOKPATKO M BHUIMABajTe Ha AaTtuTe A0 Kora
MOXe Ja ce ynotpedu.

Oa- ®abpyykm 3ampaHaTara xpaHa NnogroTeeTe ja
Ccriopes ynaTcreaTa Ha NakyBaH-ETO.

Oa- Cexoralll KOpUCTETE KBanuTETHA CBEXA XpaHa
1 TEMETHO VcHUCTETE ja Npea Aa ja
3amMp3HeTe.

[a - TlMpunpemerte ja cBexarta xpaHa npea fa ja
3aMp3HeTe BO NMoMarni KOrM4MHM CO LLITO ke

0beabeneTe NobP30 3aMpaHyBaH-E.
Ha- Cexoja xpaHa 3aBUTKyBajTe ja BO nractuiHa
1 anyM1Hnymeka doorvia, 1 MCTCHYBaJTe o

BO30yXOT.

[a- 3aBvTKajTe ja 3amMp3HaTaTa xpaHa BeaHalLL o
KyrnyBaH-€TO 11 CTaBETE ja BO 3aMp3HyBayoT
LLITO NoGpa3o0.

Oa- OampsHyBajTe ja xpaHata BO O44eroT 3a
nageme.

He- Yygajte 6aHaHn Bo copvimnaepor.

YnarcTtBOo 3a ynotpeba

He- Cragajre nybenuum Bo copvekuaepot. Moxe ga
M nanaauTe Bo OPIDKMAEPOT Ha KPaTKo Bpeme
3aBUTKaHW, 3a Aa Mmpuabara He npemuHe Ha
OpyrvTe NPOLYKTU.

He- 'v nokpvBajTe nonmuwTe co 61no kakos
3aLLTUTEH MaTepujan Koj ke ro crpeyu
LMPKYIMPaH-ETO Ha NTagHVOT BO3AYX.

He- CraBajTe 0TpoBHM Wriv GBSO KakBW OMacHu
MPOV3BOAW BO YpeoT. Toj € npeasuaeH camo
32 XpaHrMBY NPOAYKTU.

He- Ja koH3ymmpajTe xpaHarTa koja 6una npenonro
Bpeme 3amp3Hara.

He- CragajTe BapeHa 1 cBea xpaHa BO WCT cal.
Tuwe Mopa fa Guaat CMEeCTEHV OBOEHO.

He- [DosBonysajTe xpaHaTa Koja LUTO UCTeKkyBa v
COKOT Of1 XpaHaTa fa Kare o Apyrara xpaHa.

He- Ja ocraBajte Bpatara oTBOpeHa nogornro
Bpeme, Toa Ye Aoseae A0 HEEKOHOMUYHO
paboTee Ha anapaToT 1 NPeKyMEPHO
dopmmpar-e Ha Mpas.

He- Kopuctute octpy npegMeTi Kako HOXKeBU Unn
BUSBYLLIKV 3@ OTCTPaHyBaH-e Ha MPasoT.

He- Cragajte Tonna xpaHa Bo ypeaor. [losgonete
HajpBO Aa ce ornagw.

He- CraBajTe Te4HOCT Koja coopu jarnepoaeH
[avokena, 6uro Bo LmLLIe BKrio Bo KoH3epBa
3aT0a LLUTO MOXe Ja nyKHe.

He- Ja npevekopysajre orpaH/yeHara KonmimHa 3a
3aMp3HyBaH-€ Kora 3aMp3HyBaTe CBEXa XpaHa.

He- VIm oaBajte Ha oeuarta Boga unm criagonen
OVIPEKTHO oA 3aMp3HyBayoT. Huckata
TemnepaTtypa MoXe Ja npeauasyika roperse Ha
YCHUTE.

He- 3amp3aHyBajTe neHnvem nvjarioum.

He- Ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO Beke ogmp3aHarara
XpaHa; MopaTe Ja ja KoH3ymuparte BO POK o,
24 yaca v fia ja NpUroTBeTe M NMOBTOPHO Ja
ja3ampsHeTe.

He- Ja BageTe xpaHara of 3amMp3HyBa4oT CO
MOKPU paLle.

lpo6rieMu — MOXXHU peweHuja

AKo ypenoT He paboTv Kora e YKITyueH, NpoBepeTe;

* [anwm cTpyjHVOT Kaben e [obpO MHCEPTUPaH BO
LLITEKePOT 1 Aanv uMa JOTOK Ha CTpyja BO
LUTeKepoT. (3a MpoBepka Ha JOTOK Ha CTpyja,
YKITy4eTe Apyr anapar Ha LUTEKepOT).

« [lpoBepeTe ro ocvrypa4oT-MoxKe Aa € NperopeH,
CTPYjHOTO KOro NpeKviHaTo, rmasHaTa
avcTprbyumja e nckrydeHa.

+ KonyeTo 3a KoHTpora Ha TeMnieparypara He
NOAECEHO NPaBUITHO.

* AKO CTe ro 3aMeHyBare LLITEKepOT, MpoBepeTe Janu
€ MoCTaBeH U UHCTanMpaH NpasuimHoO.

Axo ypefoT ceyLute He pabotu, nosukajte CepariceH

ueHTap. Ocvrypajte ce feka CTe M Hanpasure

ropeHaBefeH1TE NPOBEPKM, 3aT0a LUITO BO CMPOTUBO
aKo Hema 4edPeKT, CEPBUCOT ke BY HariaTu.

YcornacyBawe co [lupekTuBarta 3a orpaHuyyBake Ha onacHUTe Matepuu
Mpou3BOAOT LUITO O KyNMBTE € YCOrNaceH Co 0Tnag € ycornaceH co [lupekTtusaTa 3a orpaHudyBare Ha onacHute
matepum (2011/65/EU). He coapxu WITETHM U 3a6paHeTn MaTepujani KOULITO ce HaBeaAeHN BO JupekTueara.




Bezbednost na prvom mestu!

Ne uklju€ujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu i
transpornu zastitu!

* Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
sacekati najmanje 4 sata pre uklju€ivanja uredaja, kako bi
se te€nost u kompresoru slegla.

o Ovaj uredaj moze biti kori§éen samo u njemu namenjenu
svrhe.

» Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

* Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja u negrejanim,
hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa itd. )

Kako bi Vas uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da paZljivo procitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucénosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10 godina
od dana kupovine proizvoda.

U slu€aju da ovaj uredjaj koriste nestru¢ne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizickim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih za
njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne i
zabranjene materijale navedene u Direktivi.

Znak mmmm na proizvodu ili pakovanju ozna¢ava da proizvod ne sme da se tretira kao kuéni otpad. Umesto
toga, treba da se preda u odgovarajuéem centru za reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocicete u spre€avanju moguéih negativnih posledica na sredinu i
zdravlje ljudi, koji bi inace bili uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za
detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

[i] poDACI
Podaci 0 modelu sa¢uvani u bazi podataka o proizvodu

ENEHG '[ % mogu se dobiti unosom sledede intermet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——>({*) oznaci potrognje elektriéne energije_

https://eprel.ec.europa.eu/
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u vasoj
mrezi odgovara naponu navedenom na uredaju.
Preporucuije se da uredaj bude priklju¢en na uti¢nicu
opremljenu prekidacem i osiguracem odgovarajuce
jacine.

UPOZORENJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti stru¢no
lice. Nestrucne intervencije mogu dovesti do kriti€nih
posledica po uredaj.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je zapaljiv.
Tokom transporta voditi rauna da se ne oSteti sistem
hladenja. Ukoliko dode do oStecenja i do curenja
gasa, drzati uredaj dalje od izvora otvorenog
plamena i ventilirati prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.
UPOZORENUJE! Ne koristiti mehanicku silu kako bi
ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENJE! Ne ostecivati sistem za hladenje.
UPOZORENJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih koje
je odobrio proizvodac.

UPOZORENJE! Ako je elektricni kabl ostecen,
mora da ga zameni proizvodac, njegov serviser ili
sliéno kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati iskljucivo u uspravnom
poloZaju. Proizvodacka ambalaza mora biti
neoStecena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u horizontalnom
poloZaju, sacekati najmanije 4 sata pre uklju€ivanja
uredaja, kako bi se te¢nost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava moze
dovesti do oStecenja uredaja, za koje proizvodac ne
moze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kiSe, vlage i drugih
atmosfeskih uticaja.

VAZNO!

Mora se voditi racuna da prilikom ¢iS¢enja/prenosa
uredaja ne dode do povrede ruku preko metalnih
Zica na kondenzatoru.

» Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. Moze doci do povrede i oStecenja
aparata.

* Voditi raCuna na se naponski kabl ne nade ispod
uredaja nakon prenosa, jer to moze rezultirati u
ostecenju kabla.

* Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili da
poremete kontrolnu dugmad.

e Za zamrzavanje sveze hrane se preporucuje da
se hrana upakuje u aluminijumsku ili plastiénu foliju,
da se hladi u odeljku za hladenje sveze hrane i da
se ¢uva na polici u odeliku za zamrzavanje.
Preporucuje se da se polica postavi u gornji deo
odeljka za zamrzavanje.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde temperature
mogu pasti ispod 10°C narocito zimi, jer je uredaj
dizajniran da radi u uslovima gde je temperatura
izmedu +10 i +38°C. Na nizim temperaturama
uredaj nece raditi, rezultiraju¢i u kracem veku
trajanja hrane u njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini Sporeta,
radijatora ili direktnog suncevog zracenja, jer to
moze dovesti do veceg napora u radu uredaja.

17

Uputstvo za upotrebu

Ako je uredaj pozicioniran u blizini izvora toplote ili
zamrzivaca, voditi rauna o minimalnoj udaljenosti:

Od Sporeta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raéuna da postoji dovoljno prostora za
cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnii deo frizidera kako bi
odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu. Dve
prednje nozice se mogu podeSavati po potrebi.
Kako bi obezbedili da Va$ uredaj ispravno stoji,
okretanjem podeSavati prednje nozice. Ispravno
podeSavanje nozica obezbeduje da ne dode do
pojave preteranih vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "CiS¢enje i odrzavanje" kako bi
pripremili Vas$ uredaj za upotrebu.

Elementi uredaja
(slika 1)
1 - ReSetka u komori za zamrzavanje
2 - Kuciste sijalice i termostata
3 - Podesive police
4 - Odvod vode kod odmrzavanja
5 - Poklopac fijoke
6 - Fijoka
7 - Podesive noZice
8 - Polica za tegle
9 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu koji se moze podesiti
izmedu 1 5 (najhladnije). Prose¢na temperatura u
frizideru krece se oko +5°C. Podesiti termostat na
zelienu temperaturu. Neki delovi frizidera mogu biti
hladniji ili topliji (kao $to je kod fijoke za salatu na
dnu i police na vrhu), to je sasvim normalno.
Preporucuje se povremena provera termometrom,
kako bi se osiguralo da je temperatura u uredaju na
Zeljenom nivou. Cesto otvaranje vrata uzrokuje
povecanje temperature u aparatu te se preporucuje
da se vrata brzo zatvaraju nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu
Finalna provera

Pre ukljucivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozice prilagodene tako da aparat stoji
potpuno ravno.

2. Da je unutradnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja.

3. Da je unutrasnjost Cista kako je preporuceno u
delu "CiSéenje i odrzavanje".

4. Da je utika¢ uklju¢en u uticnicu. Kada se vrata
otvore sijalica unutra ¢e se upaliti.

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li kompresor
radi ili ne. To je sasvim normalno.

6. Preporucuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
uklju€ivanja. Treba sacekati da se postigne
odgovarajuca temperatura.



Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrziva¢a u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom €uvanju ve¢ smrznute hrane kao i
zamrzavanju sveze hrane. Ukoliko dode do
nestanka struje, ne otvarati vrata zamrzivaca.
Smrznuta hrana ¢e ostati u istom stanju ukoliko
nestanak struje ne potraje duze od 13 €asova. Ako
je u pitanju duzi period, proveriti hranu i odmah je
pojesti ili skuvati i nakon toga je ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na sledeca uputstva kako bi postupak
bio uraden na ngjbolji nacin. Ne zamrzavati prevelike
koli¢ine hrane odjednom. Kvallitet hrane se najbolie
moze o€uvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkra¢em mogucem periodu. Voditi rauna da se ne
prekoraci kapacitet zamrzavanja uredaja u toku 24 h.
Stavljajuci vruéu hranu u zamrziva¢ uticete na to da
mtor zamrzivaca radi neprekidno sve dok se hrana ne
smrzne. To moze dovesti do preteranog hladenja u
friziderskom delu. Kada se sveza hrana zamrzava,
dugme na termostatu mora biti na sredini. Male
koli¢ine hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podesavanja temperature. Voditi rauna da
se ve¢ smrznuta i sveza hrana ne meSaju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i staviti je
u komoru za zamrzavanje. Kocke leda vaditi uz
pomoc drske od kasike ili sli¢nih oruda; ne koristiti
ostre predmete kao $to su nozevi i viljuske.

Odmrzavanje
A) Frziderskog dela
Friziderski deo se odmrzava automatski. Voda koja
se stvori tokom procesa odmrzavanja odlazi kroz
odvod do posude za skupljanje vode na zadnjem
delu aparata (slika 5). Tokom procesa odmrzavanja,
kapljice vode se mogu formirati na zadnjem delu
aparata gde se nalazi skriveni isparivac. Neke
kapljice mogu da ostanu i na unutrasnjim stranama
aparata i da se ponovo zamrznu kada je proces
odmrzavanja zavrsen. Ne koristiti ostre predmete kao
Sto su nozevi i viljuSke kako bi odstranili ove
zamrznute kapljice vode. Ako voda nastala tokom
procesa odmrzavanja ne odlazi kroz odvod, proveriti
da li je odvod zapusen. Odvod se moze odistiti
orudem za ¢iS¢enjem cevi ili necim sliénim (slika 6).
B) Zamrzivaca
Odmrzavanie je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godisnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm. Proces
odmrzavanja pocinje se tako $to se uredaj iskljuci iz
struje. Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko
slojeva novinsko%papira i ostaviti na nekom
hladnom mestu. Sudove sa vruéom vodom mogu
se staviti u zamrzivac kako bi se ubrzao proces. Ne
koristiti oStre predmete kao $to su nozevi i viljuSke
kako bi odstranili led. Ne koristiti fenove, elektricne
%rejalice i druge elektricne uredaje za odmrzavanje.
underom odstraniti sa dna vodu koja je nastala
tokom procesa odmrzavanja. Nakon odmrzavanja,
detaljno osusiti unutradnost i ukljuciti uredaj u struju.

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje u frizideru,
pozovite oviaSceni servis. Lampa (e) koja se koristi u
ovom uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetlienje. Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namimice u frizider/zamrziva€ na
sigumo i udoban nacin. Lampe koriS¢ene u ovom
uredatju moraju da izdrze ekstremne fizicke uslove,
kao $to su temperature ispod -20°C.
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Uputstvo za upotrebu

Ciscenje i odrzavanje

1. Pre CiS¢enja aparata preporucujemo da iskljucite
aparat iz struje.

2. Pri procesu CiS¢enja ne koristiti oStre predmete i
abrazivna sredstva, kao ni sapun, deterdzent, vosak
za poliranje itd.

3. Za ¢iSc¢enje spoljasSnosti aparata koristiti samo
toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom krpom.

4. Za Ciséenje unutraSnosti aparata koristiti krpu
nakva$enu u rastvoru jedne kasSike sode-bikarbone i
pola litra vode. Nakon toga obrisati suvom krpom.

5. Voditi raéuna da voda ne prodre u kuéiSte termostata.
6. Ako duze vreme uredaj nece biti koriScen,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
ocistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odSkrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova uredaja
(npr. spoljasnjost vrata, stranica) silikonskim voskom
(sredstvo za poliranje autmobila), kako bi zastitili
finalnu boju na uredaju.

8. Prasinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godiSnje uz pomoc usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima kako bi
ostala Cista i bez ikakvih delova hrane na njoj.

10, Nikada nemojte raditi sledece:

o Cistiti uredaj neodgovarajucim supstancama kao
na primer proizvodima na bazi petroleja.

o |zlagati ga visokim temperaturama u bilo kom smislu.
* Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mle¢ne
proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata.

o Poklopac sa odeljka za mle¢ne proizvode skida se
tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i nakon toga
izvuce ka onoj strani gde je njegov otvor.

o Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje se
nalaze na unutrasnjosti vrata, prvo ih morate
isprazniti. Nakon toga jednostavno ih podiéi na gore
i izvaditi ih iz lezita.

12. Voditi raéuna da je posuda koja sluzi za
sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja se
nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.
Postupak skidanja ove posude je sledeéi:

o [skljuciti uredaj iz struje.

o Koristec¢i klesta, lagano olabaviti drza¢ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti izvadena.

o Podi¢i posudu.

o Ocistiti je i osusiti krpom.

o Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji
performanse uredaja.

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je moguée promeniti, prateci
proceduru opisanu slikom (slika 7).

Koraci u ovoj proceduri oznacéeni su brojevima.

Problemi

Ukoliko je uredaj ukljuen a ne radi, proveriti sledece:
- Da je uredaj pravilno uklju¢en u struju i da u utiCnici
ima struje.

- Da li je ispravan osigurag ili da li je glavni prekidac
isljucen.

- Da li je regulator temperature podesen pravilno.

- Ukoliko ste menjali utika¢, da li je pravilno povezan.
- Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioni$e, pozovite
ovlas¢enog servisera.



Cestitamo vam na izboru beko kvalitetnog hladnjaka,
koji ¢e vam pruziti mnogo godina zadovoljstva uporabe.

Sigurnost prije svega!

Hladnjak ne spajati na elektriénu mrezu sve dok se ne
odstrane svi ambalazni i transportni osiguraci.

* Ako se je hladnjak transportirao u horizontalnom polozaju,
ostavite ga da stoji najmanje 4 sata prije ukljucivanja, kako bi
se sleglo ulje u kompresoru.

» Ako odbacujete stari hladnjak u otpad sa bravom u vratima,
trebate onesposobiti bravu, kako se djeca u igri ne bi
zatvorila u hladnjaku.

» Ovaj se hladnjak treba koristiti samo za predvideno
podrucje primjene.

« Hladnjak ne izlazite djelovanju vatre. Va$ hladnjak sadrzi
CFC tvari u izolaciji, koje su zapaljive. O zbrinjavanju
hladnjaka u otpad treba se savjetovati sa reciklaznim
dvoristem.

* Ne preporuéujemo primjenu ovog hladnjaka u negrijanoj,
hladnoj prostoriji (npr. garazi, podrumu ili izvan kuce).

Kako bi se postigle najbolje moguce radne karakteristike i
nesmetani rad vaseg hladnjaka, vrlo je vazno da se pazljivo
procitaju ove upute. Ako se ne bi poStivale ove upute, to bi
moglo rezultirati nepriznavanjem vasih jamstvenih prava.
Molimo spremite ove upute na sigurno mjesto, kako bi se
mogle lakSe koristiti.

Uredaj ne smiju koristiti osobe smanjenjih fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ih je uporabi
proizvoda poucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala uredajem.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi (RoHS)
Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Znak ==mm Na proizvodu ili pakiranju oznac¢ava da se proizvod ne smije tretirati kao ku¢ni otpad.
Umjesto toga, treba se predati u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektricne i elektronske opreme.
Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomoéi ¢ete u sprie€avanju mogucih negativnih
posljedica na okolinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u
ured lokalne samouprave, Vasu tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

[i] pobact

P EiEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
E NEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
- & po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (%} 0Znaci potrodnje elektriGne energiie.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Elektricni priklju¢ak

Prije nego $to utaknete utika¢ u mreznu

uticnicu, provjerite da li se osnovni parametri
elektricnog prikljucka sa natpisne ploCice

unutar hladnjaka podudaraju s parametrima
elektricne mreze. Preporucujemo da se hladnjak
prikljuci na elektriénu mrezu preko propisno
spojene mrezne utiCnice zasti¢ene osiguraem,
koja se nalazi na mjestu dostupnom za prikljucak.
Upozorenje! Ovaj hladnjak mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnim uredajima hladnjaka
smiju izvoditi samo kvalificirani elektricari.
Nepropisno provedeni popravci od strane
nekvalificiranih osoba imaju za rezultat

opasnosti koje mogu biti kriticne za korisnika.
PAZNJA!

Ovaj hladnjak radi sa rashladnim sredstvom
R600a koje je ekoloski prihvatljiv ali i zapaljiv

plin. Tijekom transporta i pricvrScenja hladnjaka
treba paziti da se ne osteti rashladni sustav. Ako
bi se rashladni sustav oStetio i ako dode do
propustanja plina iz sustava, hladnjak treba drzati
dalje od otvorenog plamena i za trenutak
proventilirati prostoriju.

UPOZORENJE - Ne koristiti mehanicka

sredstva ili neka druga sredstva za ubrzvanaje
procesa odledivanja, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

UPOZORENJE - Paziti da se ne osteti krug
rashladnog sredstva.

UPOZORENJE - Ne koristiti elektricne

uredaje unutar prostora hladnjaka za spremanje
namimica, koje nije preporucio proizvodac.
UPOZORENJE - Ako je kabel napajanja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser li
jednako kvalificirana osoba da bi se izbjegla
opasnost.

Upute za transport

1. Hladnjak treba transportirati samo u
uspravnom polozaju. Prije transporta ne smije
se skidati njegova originalna ambalaza.

2. Ako je hladnjak bio transportiran u
horizontalnom poloZzaju, prije prikljucka se treba
ostaviti najmanje 4 sata da stoji u uspravnom
polozaju, kako bi se sleglo ulje u kompresoru.
3. Ako se ne bi postivale gornje upute, to bi
moglo rezultirati oSte¢enjem hladnjaka, za Sto
proizvodac ne preuzima odgovornost.

4. Hladnjak se mora zastititi od kiSe, vlage i
ostalih atmosferskih utjecaja.

Vazno!

* Tijekom ciS¢enja/prenosenja hladnjaka treba
paziti da se ne dodirnu metalne Zice na
donjem dijelu kondenzatora, na straznjem
dijelu hladnjaka, jer to moze uzrokovati
ozliede prstiju i ruku.

* Ne sjediti niti se penjati na hladnjak, jer on
za takvo nesto nije predviden. Kod toga se
mozete ozlijediti ili oStetiti hladnjak.
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* Prikljucni kabel se ne smije prignjeciti ispod
hladnjaka, tijiekom i nakon premjestanja, jer to
moze rezultirati oStecenjem kabela.

* Ne dopustiti djeci da se igraju sa hladnjakom
ili da rukuju gumbama i tipkama.

Upute za instaliranje
1. Hladnjak ne postavljati u prostoriji gdje
postoji vjerojatnost da ¢e se no¢u temperatura
prostorije spustiti ispod 10°C i/ili posebno
zimi, jer je hladnjak predviden da radi pri
temperaturama okoline od +10 do +38°C.
Kod nizih temperatura hladnjak nece raditi
ispravno, Sto moze rezultirati skraéenjem
vijeka trajanja namirnica.
2. Hladnjak ne postavljati blizu Stednjaka ili
radijatora ili na mjestu gdje ¢e biti izloZzen
izravnom djelovanju suncevih zraka, jer to moze
negativno utjecati na funkcije hladnjaka. Ako bi se
hladnjak instalirao blizu izvora topline ili
zamrzivaCa, treba odrzavati slijedece minimalne
razmake:
Od stednjaka 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivac¢a 25 mm
3. Oko hladnjaka mora biti dovoljno slobodnog
prostora kako bi se osigurala slobodna
cirkulacija zraka (sl. 2).
* Treba ugraditi donji poklopac za
prozracivanje koji se nalazi u hladnjaku, kako
je prikazano na slici, na zatike na podnozje,
na donjem dijelu vrata. Kukice i zatici trebaju
drZati na spoju (sl. 3).
4. Hladnjak treba postaviti na ravnu povrsinu.
Dva prednja stopala se mogu podesiti prema
potrebi. Kako bi se osiguralo da vas hladnjak
stoji uspravno, treba podesiti dva prednja
stopala, njihovim okretanjem u smjeru kazalike na
satu ili suprotno smjeru kazaljke na satu, sve dok
se ne osigura ¢vrsti kontakt sa podom. Ispravnim
podeSavanjem stopala sprjeCavaju se
prekomijerne vibracije i buka (sl. 4).
5. Za pripremu hladnjaka za uporabu vidjeti
poglavlje "Cisc¢enje i njega".
Dijelovi hladnjaka
(sl. 1)

1 - Polica zamrzivaca

2 - Kuciste termostata i zaruljice

3 - Podesive police

4 - Kanali¢ za sakupljanje vode od odledivanja -
ispusna cijev

5 - Poklopac ladice za voce i povrée

6 - Ladica za voce i povrée

7 - Podesiva prednja stopala

8 - Polica za manje staklenke

9 - Polica za boce

Preporuceni raspored namirnica u
hladnjaku

Smiernice za postizanje optimalnog
spremanja namirnica i higijene:



1. Rashladni prostor je predviden za

kratkotrajno spremanje svjezih namrinica i pica.

2. Prostor zamrzivaéa prikladan je

za zamrzavanije i spremanje prethodno
zamrznutih namimica. Treba se pridrzavati
savjeta za| ¥ spremanje navedenih na
ambalazi namirnice.

3. Mlije€ne proizvode treba spremati u posebnom,
za to predvidenom prostoru, u vratima hladnjaka.
Da bi se zamrznula svjeza hrana, preporuceno je
pakirati proizvode u aluminijske ili plasti¢ne folije,
ohladiti ih u pretincu za svjezu hranu i spremiti ih
na policu odjeljka hladnjaka. Pozeljno je da je
polica postavljena u gornjem dijelu odjeljka za
zamrzavanije.

4. Kuhana jela treba spremiti u posudama
nepropusnim za zrak.

5. Svjeze umotane namirnice mogu se spremiti
na policama. Svjeze voce i povrce treba ocistiti i
spremiti u ladicu na dnu hladnjaka.

6. Boce se mogu drzati u vratima.

7. Sirovo meso treba staviti u plastiéne vrecice i
spremiti na najnizu policu. Kako bi se sprijecilo
njegovo zagadenje, ne dopustite da sirovo meso
dode u dodir sa kuhanim jelima. Radi sigurnosti
sirovo meso treba spremiti u trajanju samo dva do
tri dana.

8. Kako bi se postigla maksimalna ucinkovitost
hladnjaka, police u rashladnom prostoru se ne smiju
pokrivati papirom ili drugim materijalima, kako bi se
omogucila slobodna cirkulacija hladnog zraka.

9. Bilino ulje ne drzite u policama vrata. Namirnice
drzite zapakirane, umotane ili pokrivene. Ostavite
da se topla jela i pi¢a ohlade prije spremanja u
hladnjak. Preostali sadrzaj konzerve ne smije se
ostaviti u otvorenoj konzervi.

10. Gazirana pi¢a ne smiju se stavljati u prostor
zamrzivaca, a kockice leda netom izvadene iz
zamrzivaca, ne smiju se odmah staviti u usta.

11. Neke vrste voca i povréa mogu se unistiti ako
se spremaju pri temperaturama blizu 0°C. Zbog
toga ananas, ljubenice, rajcicu i slicne namirmnice
treba spremiti u plasti¢nim vre¢icama i u ladicama
za povrce.

12. Alkohol visokog postotka mora se spremiti u
uspravnom poloZaju, u nepropusno zatvorenim
bocama. U hladnjak nikada ne spremati sprej
doze ili eksplozivne tvari, jer postoji opasnost od
eksplozije.

Kontrola temperature i podesavanje
Radne temperature se kontroliraju pomoc¢u
gumba termostata i mogu se namjestiti u bilo

koji polozaj izmedu 1 i 5 (polozaj najnize
temperature. Kada je gumb termostata u polozaju
"0", hladnjak je iskljuen. U tom slu€aju nece
svjetliti unutarnje osvjetlienje. Prosjecna
temperatura unutar hladnjaka treba biti cca. +5°C.
Gumb termostata treba tako namjestiti da se
postigne Zeljena temperatura.
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Neki odjeljci hladnjaka mogu biti hladniji ili topliji
(kao $to je npr. ladica za voce i povrce i gorniji dio
hladnjaka), Sto je potpuno normaino.
Preporucujemo da temperaturu periodicno
kontrolirate termometrom, kako bi bili sigurni da
¢e hladnjak odrzavati Zeljenu temperaturu. Cesta
otvaranja vrata uzrokuju poviSenje unutarnje
temperature, tako da se preporucuje odmah
zatvoriti vrata nakon uzimanja i stavljanja
namimica.

Prije rada hladnjaka

Zavrsna kontrola

Prije pocetka uporabe hladnjaka treba provijeriti
slijedece:

1. Stopala su podeSena i hladnjak je
besprijekorno niveliran.

2. Unutradnjost hladnjaka je osusena i zrak
moze slobodno cirkulirati iza hladnjaka.

3. Unutradnjost hladnjaka je Cista, kao $to se
preporucuje u poglaviju "Ciséenje i njega”.

4. Utikac je utaknut u mreznu uticnicu i
hladnjak je uklju¢en. Ako su vrata otvorena,
upalit ¢e se unutarnja rasvjeta.

I treba napomenuti slijedece:

5. Cuju se Sumovi kada kompresor pocinje
raditi. Tekucina i plinovi sadrzani unutar
rashladnog sustava mogu takoder proizvoditi
Sumove, bez obzira da li kompresor radi ili ne.
To je potpuno normalna pojava.

6. Neznatna valovitost gornje povrsine hladnjaka
je potpuno normalna zbog samog procesa
proizvodnije; to nije greSka.

7. Preporucujemo namjestanje gumba
termostata u srediSnji polozaj i treba
kontrolirati temperaturu, kako bi se osiguralo
da hladnjak zadrzi Zeljenu temperaturu
spremanja (vidjeti poglavlje "Kontrola
temperature i podeSavanje).

8. Ne stavljati namirnice u hladnjak odmah
nakon Sto se ukljuci. Treba pricekati da se
postigne odgovarajuca temperatura
spremanja namirnica. Preporucujemo kontrolu
temperature sa to€nim termometrom (vidjeti
poglavlje "Kontrola temperat. i podeSavanje).

Spremanje zamrznutih namirnica
Zamrziva¢ vaseg hladnjaka prikladan je za
dugotrajno spremanje zamrznutih namirnica iz
trgovaCe mreze, a moze se koristiti i za
zamrzavanije i spremanje svjezih namirnica.
Ako dode do nestanka struje, ne otvarati vrata
hladnjaka. Na zamrznute namirnice ne¢e
utjecati nestanak struje ako on traje manje od
13 sati. Ako struje nema dulje vrijeme, treba
kontrolirati namirnice, te ih odmah konzumirati
ili skuhati/ispeci i nakon toga ponovno zamrznuti.



Zamrzavanje svjeZih namirnica

Molimo pridrzavaijte se slijedec¢ih uputa kako

bi postigli najbolje rezultate. Odjednom ne
zamrzavati preveliku koli¢inu namimica. Kvaliteta
namimica ¢e se najbolje saCuvati ako se brzo
zamrznu do srzi. Ne premasiti kapacitet
zamrz.hladnjaka u 24 h. Stavijanje toplih namimica
u zamrziva¢ hladnjaka uzrokuje neprekidan rad
hladnjaka, sve dok se namimice ne zamrznu. To
moze povremeno dovesti do prekomjemog
hladenja rashladnog prostora. Kod zamrzavanja
svjezih namimica gumb termostata treba namjestiti
u sredniji poloZaj. Male koli¢ine namimica do 1/2 kg
mogu se zamrznuti bez namjestanja tempertature
na kontrolnom gumbu. Posebno treba paziti da se
ne pomijeSaju ve¢ zamrznute namirice sa svjezim
namimicama.

Priprema kockica leda

Napuniti pliticu vodom do 3/4 visine i staviti je

u zamrziva€. Zamrznute kockice leda osloboditi
drskom Zlice ili slinim sredstvom. Za to nikada ne
koristiti ostre predmete kao $to su nozevi ili vilice.

Odledivanje

A) Rashladni prostor hladnjaka

Rashladni prostor hladnjaka se automatski
odleduje. Voda nakon odledivanja teCe u ispusnu
cijev, preko sabimog spremnika na hladnjaku (sl.
5). Tijekom odledivanja kapljice vode mogu nastati
na straznjem dijelu rashladnog prostora, gdje se
nalazi ispariva. Neke kapljice mogu ostati na
oblozi i ponovno se zamrznuti nakon zavrSenog
odledivanja. Za skidanje kapljica koje su se
ponovno zamrznule, ne Koristiti oStre predmete
odledivanjem ne bi ispustila iz sabimog kanalica,
treba provjeriti da Cestice hrane nisu zacepile
ispusnu cijev. Ispusna cijev se moze ocistiti
CistaCem cijevi ili slicnim sredstvom. Cijev se treba
stalno nalaziti sa svojim krajem u sabirmnoj plitici na
kompresiru, kako bi se sprijecilo proljevanje pode
po elektri¢noj instalaciji hladnjaka ili po podu (sl. 6).
B) Prostor zamrzivaca

Odledivanje se lako provodi zahvaljujuci
specijalnom bazenu za sakupljanje vode.
Odledivanje treba provesti dva puta godisnje

ili ako nastane sloj inja debljine cca. 7 mm. Prije
postupka odledivanja treba iskljuciti hladnjak
izvlaGenjem utikaca iz mrezne utiCnice. Sve
namimice izvadene iz zamrzivaca treba umotati u
nekoliko slojeva novinskog papira i spremiti ih na
hladno mjesto (npr. u drugi hladnjak ili u
smocnicu). Za ubrzavanje odledivanja u prostor
zamrzivaca se mogu staviti posude sa toplom
vodom. Za skidanje inja ne Koristiti oStre
predmete kao Sto su nozevi ili vilice. Kao pomo¢ u
odledivanju nikada ne koristiti susila za kosu,
elektricne grijalice ili neke sli¢ne elektricne uredaje
za odledivanje.
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Treba odstraniti zamrznutu vodu sa dna prostora
zamrzivaCa. Nakon odledivanja treba temeljito
osusiti prostor zamrzivaca. Utaknuti utika€ u zidnu
utiCnicu i ukljuciti elektricno napajanje.

Zamjena Zaruljice unutarnje rasvjete
Da biste zamijenili lampicu koja se koristi za
osvjetljavanje, molimo nazovite svoj ovlasteni
servis. Lampa koja se koristi u ovom uredaju nije
podesna za uporabu za osvjetljenje doma.
Predvidena namjena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi hranu u hladnjak/Skrinju na
siguran i ugodan nacin. Svijetilike ovog uredaja
moraju podnijeti ekstremne uvjete poput
temperatura nizih od -20°C.

Cis¢enje i njega

1. Preporucujemo da se prije ¢iS¢enja hladnjak
iskljuci i izvuée utika€ iz mrezne uticnice.

2. Za ¢isc¢enje hladnjaka nikada ne koristiti ostre
predmete ili abrazivna sredstva, sapun, sredstvo
za CiSc¢enje u ku¢anstvu, deterdZent ili poli$ sa
voskom.

3. Za ¢iScenje kucista hladnjaka treba koristiti
mlaku vodu i nakon toga ga obrisati na suho.

4. Za Ciséenje unutrasnjosti hladnjaka treba
koristiti viaZznu krpu namoc&enu u otopinu jedne
Cajne Zlice natrijevog bikarbonata i pola litre vode i
nakon toga obrisati na suho.

5. Voda ne smije uéi u upravljacku kutiju
temperature.

6. Ako se hladnjak nece dulje vriieme koristiti,
treba ga iskljuciti, izvaditi sve namirnice, oCistiti ga
i ostaviti odSkrinuta vrata.

7. Preporucujemo poliranje metalnih dijelova
hladnjaka (npr. vanjska povrsina vrata, bo¢ne
stranice hladnjaka) sa silikonskim voskom (poli$
za automobile), kako bi se zastitio visokokvalitetni
sloj boje.

8. Svu prasinu koja se nakupi na kondenzatoru
koji se nalazi na straznjem dijelu hladnjaka treba
ocistiti jednom godiSnje usisavacem.

9. Redovito kontrolirati brtve na vratima, ocistiti ih i
odstraniti i odstraniti sa njih sve ostatke hrane.
10. Nikada ne:

« Cistiti hladnjak sa neprikladnim sredstvima; npr.
proizvodima na bazi petroleja,

« izlagati hladnjak visokim temperaturama na bilo
koji nacin,

» strugati njegovu povrsinu abrazivnim
materijalom.

11. Uklanjanje poklopca za mlije¢ne proizvode i
plitice u vratima:

* Za uklanjanje poklopca za mlijecne proizvode,
prvo treba podi¢i poklopac za cca. 25 mm i povuci
ga sa boc¢ne strane gdje postoji otvor na poklopcu.
* Za uklanjanje plitice u vratima, treba izvaditi sav
sadrzaj i nakon toga jednostavno potisnuti pliticu
u vratima prema gore, sa podnozja.



12. Cesto treba uklanjati vodu iz posebne
plasti¢ne plitice na dnu hladnjaka, u kojoj se
sakuplja voda od odledivanja. Ako Zelite izvaditi
ovu pliticu u svrhu &iSéenja, treba se pridrzavati
slijedecih uputa:

« Iskljuciti hladnjak i izvu¢i utikac iz mrezne uticnice.
» Pomocu para klijesta ukloniti pliticu na dnu hladnjaka.

* Podici je.

« Ocistiti je i obrisati na suho.

* Ponovno ugraditi obrnutim redoslijedom.
13. Velike nakupine leda ¢e smanijiti u€inak
zamrzivaca.

Promjena smjera otvaranja vrata
Postupiti numeri¢kim redoslijedom (sl. 7).

Korisni savjeti

Preporucuje se:

- Redovito Cistiti i odledivati hladnjak (vidjeti
"Odledivanje").

- Sirovo meso i perad drzati ispod kuhanih
namirnica i mlije¢nih proizvoda.

- UKloniti ostatke povréa i obrisati.

- Ostaviti salatu, kupus, persin i cvjetacu na stabljici.

- Sir prvo umotati u masni papir i nakon toga u
polietilensku vrecicu, tako da se istjera sav zrak. Za
najbolje rezultate treba izvaditi iz hladnjaka jedan
sat prije konzumacije.

- Meso i perad umotati u polietilensku ili
aluminijsku foliju. Na taj ¢e se nacin sprijeiti
suSenje namirnica.

- Ribu umotati u polietilenske vrecice.

- Namimice intenzivnog mirisa ili koje bi se mogle
osusiti umotati u polietilenske vrecice ili u
aluminijsku foliju ili staviti u posudu nepropusnu za
zrak.

- Kruh dobro umotati kako ne bi izgubio na svjezini.
- Prije serviranja ohladiti bijela vina, pivo i
mineralnu vodu.

- Cesto kontrolirati sadrzaj zamrzivaca.

- Namimice drzati u hladnjaku $to je moguce krace
vrileme i strogo paziti na datume do kada ih treba
konzumirati.

- Zamrznute namimice iz trgovacke mreze treba
spremiti u zamrzivac hladnjaka prema uputama sa
ambalaze.

- Uvijek kupiti visokokvalitetne svjeze namirnice i
treba paziti da budu temeljito Ciste prije
zamrzavanja.

- Pripremiti svjeze namimice za zamrzavanje u
malim porcijama, kako bi se postiglo brzo
zamrzavanje.

- Umotati sve namimice u alu-foliju ili polietilensku
vrecicu za zamrzavanije i treba istjerati sav zrak iz
vrecice.

- Zamrznute namirnice treba umotati odmah nakon
kupnje i Sto je moguce prije staviti ih u zamrzivac.
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Upute za uporabu

- Namirnice odmrznuti u rashladnom prostoru
hladnjaka.

Ne preporucuje se:

- Spremanje banana u rashladni prostor.

- Spremanije ljubenica u hladnjak, kako bi se
sprijecilo da uhvate mirise ostalih namimica.

- Pokrivanije polica zastitnim materijalima

koji mogu sprijeciti cirkulaciju zraka.

- Spremanije otrovnih ili opasnih tvari u hladnjak.
Hladnjak je predviden samo za spremanje
namimica.

- Konzumirati namimice koje su bile spremliene u
hladnjaku suviSe dugo vriieme.

- Spremanije kuhanih jela i svjezih namimica u istom
prostoru hladnjaka. Treba ih zapakirati i spremiti
odvojeno.

- Kapanje odmrzavanih namimica ili sokova
namimica na hranu.

- Ostavljanje otvorenih vrata hladnjaka dulje vrijeme,
jer na taj na¢in hladnjak nepotrebno trosi elektricnu
energiju.

- KoriStenje ostrobridnih predmeta, kao Sto su
nozevi ili vilice, za skidanje inja i leda.

- Spremanije toplih namimica u hladnjak.

Prvo ih treba ohladiti.

- Stavijanje u zamrziva€ boca napunjenih
tekucinom ili limenki sa gaziranim tekucinama, jer
se mogu rasprsnuti.

- Premasiti maksimalnu koli¢inu punjenja
zamrznutih namimnica kod zamrzavanja svjezih
namimica.

- Davati djeci za konzumaciju sladoled i kockice
leda netom izvadene iz zamrziva€a. Njihova niska
temperatzura moze uzrokovati promrzline na
usnama.

- Zamrzavanje gaziranih pica.

- Zamrzavati namimice koje su se ve¢

zamrznule; treba ih konzumirati u toku 24

sata ili skuhati i ponovno zamrznuti.

- Vadenje namimica iz zamrziva¢a mokrim rukama.

Otklanjanje smetnji u radu

Ako hladnjak ne radi kada se ukljuci, treba
kontrolirati slijedece:

* Dalli je utika€ ispravno utaknut u mreznu
utiCnicu i da li ima struje (za kontrolu

elektricnog napajanja treba utaknuti utika¢
nekog drugog elektricnog uredaja).

* Dalli je pregorio osigurac, da li je aktivirao
prekidac strujnog kruga, te da i je iskljucena
glavna razvodna sklopka.

* Da li je to€no namjeStena kontrola temperature.
* Da li je ispravno spojen novi utikac, ako se je
isti zamijenio.

Ako hladnjak jo$ uvijek ne radi nakon svih
gornjih kontrola, treba zatraziti pomo¢
ovlastenog servisa. Molimo provedite sve gornje
kontrole, jer e vam se naplatiti troSkovi pregleda
ako se ne pronade nikakav kvar.



IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

BiTaemo Bac 3 npuabaHHsAM BUCOKOSIKICHOTO XOroaunbHuKa
beko Bam cnyxutu TpuBanui yac.

Be3neka nepuw 3a Bce!

He BMykanTexonogunbHUK OO eneKkTpoMepei, AOKN He
npubepeTe BClO YNaKoBKY i TPAHCNOPTYBanbHi KPINneHHs.

* AKLIO BM NEpPEBO3NIN XONOOUNBHUK Y TOPU3OHTaNbHOMY
NONOXXEHHI,

He BMukanTe 1ioro nicns po3nakyBaHHsS NPUHaNMHI 4 roavHu,
Ansi Toro, Wob6 BCi cUCTEMM NPUALLIM JO HOPMW.

* AKWO BM BUKMAAETE CTApUM XONOAUMBHUK, | B HBOrO Ha
OBEpsX € 3aMOK 4/ 3acyB, BNEBHITLCH, LLO BOHU B poboyomy
CTaHi, Wob AiTh rpaymch, BUNAAKOBO HE OMMHWUIIUCH B HBOMY
3a4YMHEHUMU.

* X0noaunbHWK Mae BUKOPUCTOBYBATUCh NnLLE 3a
NPU3HAYEHHAM.

* MNMo36yBatoynCb CTAporo XonoaunnbHUKa, He HaMaranTecs Noro
cnanutu. B Tennoiszonsauii xonoamnbHUKa BUKOPUCTOBYHOTHCS
3anMmMucTi maTepiann. My pagMmo Bam 3B’A3aTUCS 3 MiCLLEEBUMU
opraHamu Bnagv Anst OTpumaHHs iHgoopmallii CTOCOBHO TOrO,
Kyau MOXHa BUKMHYTU CTapyin XONOAWIbHUK.

* My He pekoMeHOYEMO KOPUCTYBATUCS XONOAWUMbHUKOM B
HeonanBaHOMY, XONOAHOMY Micui (Hanpuknaa, rapaxi, Ha
ckragi, B npubyaosi, nig HaBicoMm, y HaABipHIN NpnbyaoBi i T.H.).
LLlo6 3abe3neunTy makcumansHo edpekTuBHy | 6e3nepebinHy
pobOoTy XonoAnnbHKKA, AYXXE BAXKIIMBO YBAXKHO NPOYUTATU L0
iHCTpyKUito. MNonamka xonoaunbHUKa B pesynbTarTi
HEeJOTPUMAaHHS HaLUMX pekoMeHaalin Mmoxe nosdasuTn Bac
npaea Ha 6e3koLToBHE 06CMNYroByBaHHS BNPOAOBX
rapaHTiiHOro nepioay.

Byaop nacka, 36epiranTe Lo iIHCTPYKUiO B HagdinHOMY Micui, LLo6
ii MOXHa Byno nerko 3HanTK B pasi HeobXiaHOCTI.

OpwriHanbHi 3anacHi YacTuHK 6yayTe NocTayaTUC MPOTATOM
10 pokiB 3 MOMEHTY npuadaHHs BupoOby.

MpucTpin He NpU3HaYeHU ANs BUKOPUCTAHHA NOAbMU 3i 3HWKEHUMU (hisnYHUMK abo
pO3yMOBUMM 3AiIGHOCTSAMMU, a TAKOXK NOPYLUEHHAMU YyTNUBOCTI. Jlioaw, Wo He MalTb
[OCBiAYy NOBOAXEHHA 3 AAHUMU NPUCTPOEM, MOXYTb BUKOPUCTOBYBaATHU MOro nuiue nig
HarnsAoM focBiAvYeHUX ocib, BignoBsiganbHMX 3a 6e3neky. BukopucTaHHA NpucTporo AiTbMU
TaKoX Mae€ BiabyBaTUCA Nif KOHTPONEeM AOPOCIIMUX.

[i] 1HoOPMALIA

o, EEEE IHdopmaLilo npo Moaenb, wo 36epiraeTbea B 6a3i TexHiuHMX
E N E H G ? % AiaHnx BUPoGY, MOXHa OTPUMATU 3 HUXYEHaBEEHOTO
*k O]

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (%) pOSMiI.I.l,eHVIM Ha e'rm(e'rui 3 MapKyBaHHAM

BeG-caiTy 3a igeHTudikauiitHum Homepom mogeni (%),

ﬂ eHeproeGeKTUBHOCTI.
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Bumorn A0 eNnleKTponocTa4vYaHHA

Mepen T1Mm, Sk BCTaBUTY LUTENCENb 40
€neKTPUYHOI PO3ETKW, BMEBHITLCH, LLIO Hanpyra i
YyacToTa CTpyMy, BKa3aHi Ha 3aBOACHKiN MapLi
BCEPEAVIHI XONOANMbHMKA, BiANOBIAa0TL HaNpysi
Ta yacroTi cTpymy y Bawomy 6yanHky. Mu
PEeKOMeHOYEMO NiAKIoHATU XONOoAUNBHUK 0
erneKTpoMepexi Yepes po3eTKy, HaNEeXHNUM
YMHOM BCTaHOBIIEHY Y NIErKOAOCTYNHOMY MICLL.
Yeaea! XonodunsHuk mae 6ymu 3a3emrieHud.
PeMOoHT enekTpuyHoro obragHaHHs Mae
BUKOHYBaTUCA NnuLLe KBarlicpikoBaHUM
cneuianictomM. HenpaBuibHAN PEMOHT,
BMKOHaHW HEKBarichikoBaHO JIFOAMHOHO,
MOB'A3aHNIN 3 PU3NKOM i XONOAUMBHMK MOXe
cTaTn Hebe3neyHUm B ekcryaTadii.

Yeaeza!

B cuctemi oxonomkeHHst xornoaunbHMKa
umpkynioe raz R600a, Lo He Mae LUKigMBoro
BMIVBY Ha HABKOJMLLHE CEpeaioBULLIE, are nerko
3anmaeTbes. [Mig Yac TpaHCNopTyBaHHs Ta
BCTaHOBIEHHS XONoAWITbHMKA HamMaranTech He
MOLLIKOAWTU CUCTEMY OXONOMKEHHS. FAKLLO
MOLLKOPKEHHSI TaKM CTarnocs i Mae Micue BUTIK
rasy 3 CUCTEMU OXOMNOMKEHHS, CAIAKYNTE 3a TUM,
LWo6 nopsig i3 XoNnoAuIbHNKOM He Byno mxepen
BiIKPUTOrO BOTHIO J,OOPE NPOBITPITh MPUMILLEHHS.
YBAT'A - He Kkopu1CTYnTECH XXOQHUMU
MeXaHIYHUMM NPUCTOCYBAHHAMM OKPIM THX, LLO
PEKOMEHAYIOTLCA B Ll iIHCTPYKUIT ANst
NMPUCKOPEHHS PO3MOPOXYBAHHS XONOAUIbHMKA
Ta OYMLLEHHS MOPO3UIbHOI KamMepw Big NboAY.
YBATA - He gonyckante noLKompKeHb CUCTEMM
OXONOKEHHS.

YBATA - He BcTaHOBMOMTE BCEpeavHI
XOnoaunbHUKa enekTpUYHNX NPUCTOCyBaHb,
OKpIM TUX, LLIO pEKOMEHA0BaHI BUPOBHMKOM
xonogunbHuka.

YBATIA - 1ns 3anobiraHHsA HeLwacHUm
BUNaKaM, SIKLLO LUHYP XXUBIEHHS NOLLUKODKEHWNA,
oro Mae 3amiHNTK BUPOBHKIK, MOro cnewianicT 3
CEepBICy YM iHLWa 0coba, KoTpa Mae aHanoriyHy
KBanigikaujto.

IHCTpYKLUiA 3 TpaHCNOPTYBaHHA

1. XonoaunbeHWK Mae TpaHCNopTyBaTUCS NnLLE Y
BEPTVKANbHOMY CTaHi.

3aBoackka yrnakoBka Mif, Yac TpaHCNopTyBaHHS
Ma€ 3arnMLMTUCh HEMOLLIKOAXKEHOIO.

2. FAKLWO XONOAUMBHYK Mig, Yac TPaHCNOPTYBaHHS
OyB PO3MILLIEHW FOPU3OHTAIBHO, HUM He crig
KOPUCTYBaTWCS NPpUHANMHI 4 roguHm, LWo0 Bei
MOro CUCTEMM MPUALLINW O HOPMW.

3. B1pobHuK He Hece BignoBiaansbHoOCTi 3a
MOLLKODPKEHHS XONOAUIBbHUKA, AKLLO
MopYLLYITLCA BULLE3rafaHi pekomeHaaLi.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

4. XonoaunbeHyK Mae ByTun 3axuLLIEHWI Big JoLuy,
BOSIOM Ta iHLWMX aTMOCEPHUX BNIUBIB.
Baxnuee 3aysaxeHHsi!

+ Criig 6yTn 06epexHUMK nif vac “YicTkv abo
nepeMiLLieHHs1 XONoauIbHYKA | He TopKaTucs
MeTarniyH1X YaCcTUH KOHAeHcaTopa B 3a4Hil
YaCTUHI XxonoaunbHKKa, 60 B peaynbTaTi MoXHa
NOLUKOAUTY NarsibLij Ta PyKu.

* He cigawnTe i He cTaBaliTe Ha XONoaUnbHUK. BiH
s UbOro He npusHaveHun. Bu moxete
OTpMMaTV TPaBMYy UM NOLLKOAWUTU XONOANSTbHUK.

* BneBHITBLCS, LLIO €NeKTpUYHMI NPOoBIA He NoTpanve
Mg, XonoaWIbHUK Mg Yac i Nicns NnepemiLLEeHHs
XOIOAUIBHIKA, IHAKLLIE MOro MOXHA MOLLKOAUT.

* He nosBonsite Aitam rpatmcs 3 XonogurbHUKOM
abo rpaTtncs 3 pydkamm Yu KHOMKaMM KEpYBaHHSI.

IHCTpPYyKLUis 3i BcTaHOBNEHHS

1. He cTaBTe X0noaunbH1K B MPUMILLIEHHI, o€
Temnepartypa Moxe onyckatucs Hwkye 10°C
BHOYi 860, 0COBMBO, B3UMKY, OCKINbKM
XOMNOANUIBHWUK PO3paxoBaHWii Ha poboTy 3a
TEMNepaTypy HaBKONMULLHLOTO CepeaoByLLa B
mexax Big +10 go +38°C. 3a GinbLu HN3bKOI
TemnepaTypu XONOAMUIbHUK MOXe He npaLtoBaTn
i TepMiH 36epiraHHsi NPOAYKTIB B HLOMY Mae Byt
CKOPOYEHWIA.

2. He BcTaHoBMH0MTE XONOAUIbHYK NOONM3y Big
KYXOHHUX MnnT abo pagiaTopiB onaneHHs Yn Ha
NPSAMOMY COHSYHOMY CBITIi, OCKINIbKU Lie BUKITNYe
[0AATKOBE HABaAHTAXKEHHS Ha arperaTtu
xonogwrbHuka. FAKWO BY 3MyLLEHI
BCTaHOBIIOBATU XOMNOAUMbHUK NOpsig i3
okeperiom Tenna abo MopO3MIbHUKOM,
3abe3neyTe HaCTyMNHY MiHiManbHy BiACTaHb:

Bif} KYXOHHUX NnuT 30 Mmm

BiA, papiaTopis onaneHHsi 300 Mm

Bil MOPO3WIBHUKIB 25 Mm

3. HamaraiiTtecs, 1106 HaBKOMO XONoaunbHUKa
©yno 4OCTaTHLO BINLHOTO MICLS | MOBITPS BiNlbHO
LWpKyntoBaro (auB. man. 2).

* BCTaHOBITb BEHTUMALIHY KPULLIKY Ha 3aHLOMY
6oL xonoaunbHMKa ANns Toro,

LLlo6 3abe3neunT HeoOXiAHY BiACTaHb MK
XONoAWIbHUKOM i CTiHO (auB. man. 3).

4. XonogunbHWK Mae CTOSATU Ha PIBHIN NOBEPXHI.
[Bi nepeaHi Hixk MatoTe ByTH BigNOBIAHWM
ymHOM BigperynboBaHi. LLlob gocsartm cyBopo
BEPTUKANBHOIO MOMOXEHHS XONOAWIbHIKA,
BigperyntonTe Hixku, obepTatoun ix 3a abo npotu
rOOVMHHWKOBOI CTPINKW, LOKW BOHM He ByayTb
CTIIKO CTOSITM Ha nianosi. MNMpasuneHe
peryrtoBaHHs HXOK XONoAuribHUKa nonepemkye
HagMmipHy Bibpauiio Ta Wwym (ame. man. 4).

5. 3BepHiTbCA 00 po3ainy “YueHHs
XONOAUNbHUKA | AOrMAa 38 HUM”, LLI0D
nigroTyBaT XOnoaurbHUK A0 ekcnryaralvii.



3aranbHi BigoOMOCTi NPo XONOAUNbHUK:
(amB. man. 1)
1 - MNonnyka MOpO3MLHOT Kamepu
2 - Kopobka TepmocTaty Ta namroyka
BHYTPILLUHBLOrO OCBITIIEHHS!
3 - BHiMHI nonnykm
4 - XKonob gna crikaHHst KoHaeHcaTy
5 - Kpuwuka swmka anst oBodis
6 - Awwmkn ans oBodiB
7 - PerynboBaHi HdKKu
8 - Monuyka ans 6aHok
9 - MNonuyka onst NNAWoK

PekoMmeHAOBaHMI Cnocio po3MillieHHA
NPoAyKTiB Y XONOAUNbHUKY.
PekomeHaaLii 3 ontrmarnsHoro 36epiraHHs Ta
[OTPUMAHHS CaHITapHMX HOPM:

1. XonogurnbHe BiaaineHHs npysHaveHe ans

HEeTPVBAIIoro 36epiraHHsi CBRKX MPOLYKTIB Ta HarMoiB.

2. MoposwunbHa kamepa Ma€e 3aMOpOXyoYy
30aTHICTb B TPU 3ipOYKM | MpM3HaYveHa ans
36epiraHHsi 3aMOPOXXEHUX MPOAYKTIB.
PexkomeHaaLlji 3i 36epiraHHsi 3aMOPOXEHMX
MPOAYKTIB BKa3aHi Ha ix ynakyBaHHi i ix crig,
[OOTPUMYBaTUCS B YCIX BUNAAKaX.

3. MpuroTtoBaHi cTpaBu MatoTb 30epiratncs B
LLINbHO 3aKpUTOMY Mocyai.

4. Ceixi MpoAyKT B yNakoBLli MOXHa 36epiratu
Ha nonuyui. Ceixi dopyKTV Ta OBOYI MatoTb ByTK
YMCTMMM Ta 30epiraTvcs B ALLWKY Ans OBOYIB.

5. MnsAwku MoxHa 36epirat y cnevjiansHoMy
BiAAiNeHHi Ha aBepsiX.

6. Cupe M'sico 36epirarite y NonieTUNeHoBUX
nakeTax Ha HanHWxdin nonnyui. He gonyckawvTe
KOHTaKTy CMpOro M’sica 3 roTOBUMW CTpaBamu,
LWOo6 YHWKHYTW 3apaxeHHs 3 MeToto 6e3nekn
36epiraiTe cupe M'ico nuLle ABa-Tpy OHi.,

7. inst makcmManbHo edbekTnBHOT poboTh
XOMOAWINBHYMKA, 3HIMHI MOMNYKN HE MOBUHHI ByTH
HaKpuTi Nanepom abo iHLIMM MaTepiarioMm, Lo
nepeLUKopKae BinbHIN LMPKYALi XOnogHoro
MoBITpS.

8. He TpvmaiTe pocrnmHHy onito Ha Nosnmusx 3
BHYTPILLHLOI CTOPOHM ABepusT. 36epiranTte
NPOAYKTN 3aropHYTUMM, ynakoBaHMmmM abo nig
KpuLLkoto. OxomnogiTe rapsdi npogykTy abo Hanoi
nepLU HXK CTaBUTK iX B XONoaunbHUK. BigkpuTi
KOHCEepBW He NOBWHHI 36epiraTncst y KOHCepPBHUX
GaHkax.

9. He MoxHa 3amMOpOoXyBaT¥ ra3oBaHi Haroi, a
nig, 3 apoMaTn3oBaHOi BOAW He BApTO BXMUBATU
HaATO XONOAHWM.

10. Jesiki oBoYi Ta OPYKTU NCYIOTLCSA Bif
Temnepatypu, 6rnnsskoi o 0°C. Tomy TpumarniTte
aHaHacu, AVHIO, OTiPKW, TOMaTK Ta iHLLI NoajioHi
NPOAYKTW Y NMOMIETUNEHOBUX NaKeTax.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

11. MiuHi cnnmpTHI Hanoi NOBWHHI 36epiratnca y
BEPTVKaNbHUX, LUINIbHO 3aKPUTUX EMKOCTSIX.
Hikonu He 36epiranTe y XoNnoauneHUKY NPOaYyKTH,
LLIO MICTHATb NIErKO3anMUCTUI ra3 (Hanpumep,
BEPLLKM 3 PO3NUINoBa4YEM, KOHCEPBY B
aepo30f1bHOMY YrakyBaHHI 1 T.Nn.) abo BUOYXOBi
peyoBuHW. Lie moxe OyTn HebeaneyHo.

Pel’y.nl'OBaHHﬂ TeMnepatypu.
TemnepaTypa BcepeuHi xonoamrbHuka
perymioeTbLCA PyYKO TEPMOCTaTY, LU0 MOXe
OyTun BCTaHOBMEeHa B Oyab-sike NMOSOXKEHHA MiX 1 i
5 (MakcvmarnbsHO Hu3bka TeMneparypa).
CepenHsi Temnepatypa BcepeavHi
XONOAWIBHOTO BigAineHHs mae 6ytn +5°C.
Tomy BCTaHOBITb TEPMOCTAT B MOMOXEHHS, LLO
3abe3neunTb NOTPiOHY TeMnepatypy. B pisHux
MiICLSIX BCEpPEeAVHI XOnoannbHOTO BigdineHHs
(Hanpuknag, Awwmka ans osodis abo y BepxHil
YacTuHi BiaaineHHs) Temnepatypa Moxe 6yTu
BULLLEe abOo HpKYe, LLIO LiNKOM HOpMaribHO.

Mwu pagymo nepioanyHO NEPEBIPSATU TOHHUM
TEPMOMETPOM Ym 36epiraeTbcsa BCepeauHi
XonoaunbHyKa NoTpibHa Temnepartypa.

B pasi yacToro BigUMHEHHS1 ABEPUAT XOrnogHe
MOBITPS BUXOAUTb 3 XONOAUNbHUKA i
Temnepartypa BCcepeaunHi NigBULLYETECH, TOMY He
3anvwarite aBepusiTa BigUMHEHNMM |
HamaramTecst 3a4MHATY IX SKOMOra LUBMALLE.

Mepepn noyaTkom pob6oTu

OcTaHHs nepeBipka

Mepen noyaTkom exkcnnyaTalii XonogwsbHuKa
nepesipTe HaCTynHe:

1. MepeaHi Hixkn MatoTb ByTu BigperynsoBaHi
Tak, LWo6 3abe3neyyBaTm CTilke NONOXEHHS
XOMOAMrbHMKA.

2. BcepeauHi xonogusnbeHuka mae 6yTtu cyxo,
MOBITPS 3@ HAM NOBMHHO LMPKYIHOBATU BIfTbHO.
3. XonogunbHuk BcepeamHi Mae 6yt 4mMcTo
BUMMWTUM, SIK PEKOMEHAYETLCS Y po3aini ,
“UYueHHs: xonoaunbHWKa | gornsg 3a HUM'.

4. llitencenb NOBMHEH OyTW BCTaBNEHWA y
PO3ETKY Ta ENEKTPUYHII CTPYM BBIMKHYTUN.
Konw BigumHsA0TLECA ABEpLUsATa X0NnoaunbHOro
BiAOiNEHHS, Ma€E 3aropsiTUCh NlamMrnoYka
BHYTPILLUHBLOrO OCBITIIEHHS.

3BepHiTb yBary Ha Te, LO:

5. Bu Bygete 4yTu LWym npy BBIMKHEHHI
komMnpecopa. PignHa Ta ras BcepeauHi cuctemm
OXOIOPKEHHST TAKOX MOXyTb CTBOPIOBATU
OEsiKVI LLYM, He3arnexHo Big TOro, NpaLoe
KOMMpecop 4u Hi. Lle ujinkom HopMansHo.

6. BepxHsa yactvHa 6yae Tpoxu BibpysaTw. Lie
HOpMaribHO | He € AedeKToM.



7. My paovMo BCTAHOBUTY TEPMOCTAT B CEPELHE
MOMOXEHHS | AesKMIA Yac crnocTepirati 3a
TemnepaTypoto, L6 NepecsigynTUCh, Lo
XOnoAvIbHUK NGTPUMYE NOTPIOHY TemnepaTtypy
30epiraHHs (amB. po3ain «PeryntoBaHHsi
Temnepatypu’).

8. He 3aBaHTaxywTe X0noaunbHUK ogpasy nicrs
BBIMKHEHHS1. 3a4ekaiTe, oK/ BCEpeayHi He
BCTaHOBMWTLCA NOTPiOHa Temnepatypa. Mu pagymo
NepeBipsT! TeMnepaTypy TOHHM TEPMOMETPOM
(ave. posgin «PeryritoBaHHA Temnepatypu’).

36epiraHHsA 3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB
XornogwrbHYK po3paxoBaHuii Ha TpyBarne
30epexeHHs xap4oBMX NPOAYKTIB,
3aMOPOXXEHMX MPOMUCIIOBM CMOCOBOM, a
TaKoX Moxe OyTV BUKOPUCTaHUIA ANns
3aMOPOXEHHS | 30epiraHHs CBXMX NpoaykTis. B
pa3i nepeboiB i3 enekTponocTadaHHAM He
BiJKpVBaNTe ABEpLATa XONoauIbHUKA.
3aMopoXeHi NPOAYKTN HE MOCTPaXAaloTb, SKLLO
ereKTponocTa4aHHs NepepBaHo MEeHLLE, HiX Ha
13 rogvH. Akwo cTpymy Hemae BinbLu TpuBanui
yac, TO cnif NepesipuTV NPOAYKTY, LLO
36epiratoTbCs | HeranHoO BUKOpUCTaTK ix abo
NpOBapuUTH i 3aMOPO3UTYK 3HOBY.

3aMopOoXKyBaHHS CBIXXUX NPOAYKTIB

He 3amopoxyiiTe NnpoaykT oapasy B HaaToO
BEMUKIl KiNbKOCTi 32 oanH paa. MNpoaykTy kpalle
36epiratoTbCs, SKLLO BOHM MPOMOPOXEHi HACKpi3b
MaKcymarbHO LWBUAKO. He nepeBaHTaxyviTe
MOPO3uIbHY Kamepy Oinblue, Hix Ha Jo0y.

SAKLo NoKNacTn 4O MOPO3UNbHOI kamepy Tenni
NPOAYKTM, TO arperat XonoaurbHMKa NMOBUHHI
OyayTb NpautoBaTn 6e3nepepBHO, NOKW MPOAYKTU
He 3amMopo3ATLCS. Ha skuich Yac ue npussene
[0 HagaMIpHOTO 3HVXKEHHSI TemMnepaTypy B
XOnoaunbHOMY BiaineHHi. 3aMopoXytoum cBixi
NpOoAYKTUW, BCTAHOBIOWTE TEPMOCTAT B CEPEeaHE
nonoxeHHs. Hesenuki nopuii npoaykTie (go 0,5
KI) MO>KHa 3aMOPOXXyBaTV 6€3 3MiHW MOMOXEHHS
TepmocTaty. OcobnmBeo peTenbHO CrigkyiTe 3a
TVM, LG He 36epiraTvi pasom 3amMOpOXeHi Ta
CBiXi NPOAYKTW.

3aMopoXXyBaHHSs nboay

3anoBHiITb JIOTOK ANA NbOAy BOAO Ha 3/4 i
MOMICTiTb V0r0 Y MOPO3UIibHE BiAINEHHS.
[ictaparite Kybuky Nbogy pyqKOH JIoKKM ab0 iHLLMM
NoAjoHM IHCTPYMEHTOM; HIKOSN HE KOPUCTYTECH
rOCTPUMM ab0 PiKYUMMMN NpeaMeTamm.

Po3mopoxxyBaHHSA

A) XonoaunbHe BigaineHHs

XonoaunbHe BigaineHHs pO3MOPOXYETbCA
aBTOMaTn4HO. Tana Boaa CTikae A0 OPEHaXHOI
TPYOKN Yepes HakonuvyBarnbHW KOHTEHEP B
3aHiN YaCTUHI XonoaurbHYKa (amMB. man. 6).

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTaudii

Mig Yac po3mMopoXKyBaHHs! Kpansi Bogu MOXyTb
HaKONM4yBaTUCA Y 3aaHi YaCTUHI XONOoaurbHOMo
BiAaiNeHHs, Ae PO3MILLIEHNIN NPUXOBaHUIA
BUMapoByBaB. BOHM MOXyTb 3anmMTUCA Ha CTiHLj
BUNapoByBara, 4e NOBTOPHO 3aMeP3HYTb, KoMK
3aKIHYMTBCA PO3MOPOXYBaHHS. He BupansnTe
3amepari Kpansi rocTpuMm abo pixyumm
npegMeTamm Ha 3pa3ok HOXIB abo BUOENOK. AKLLO
B SIKyCb MUTb B/ NoBaumTe, Lo Tana Boga He
BUTIKAE 3 HAKOMUYYBarbHOTO KOHTENHEPA,
nepeBipTe, Y1 He 3abunace ApeHaxHa Tpyoka B
pesynbTaTi NoTpanisHHS YaCTUHOK NPOOYKTIB.
[OpeHaxHy TpyOKy MOXHa NpoayTh Byab-saKim
NPUCTPOEM AJ151 MPOYMCTKY (AMB. Man. 5).

B) Mopo3sunbHa kamepa

Mopo3urbHa kamepa po3MOPOXYETLCH Ayxe
npocTo i 6e3 3aBOoro KNONoTy 3aBASKN HASBHOCTI
creviansbHOro nigaoHy Ans 36upaHHs Tanoi Boau.
PoamopoxyviTe kamepy OBidi Ha pik abo konm
HaKOMUYMTBCA LLIAP HAMOPO3i TOBLLWHO A0 7
Mm. LLIo6 po3noyati po3mMopoXKyBaHHS, BUMKHITb
XOMOANMBHUK 3 MepeXi, BUTATHYBLUW LUTencenb 3
eneKkTpuyHoi poseTkun. Bei npoaykTu cnig
3aropHyTU B Kiflbka LUapiB nanepy i cknactu B
NPOXONOAHOMY MicLi (HanpUKNaa, XonoanIbHUKY
abo komopi). Ans Toro, Wwob npuckoputn
PO3MOPOXKyBaHHS!, MOXHa NOCTaBUTU [0
MOPO3WSTBHOI KaMepy EMHICTb 3 TEMIOK BOAOHO.
He kopucTtyiTech roctpymum abo piky4nmMm
npeaMeTamm, Ha 3pa3oK HoxiB abo BuaenoK ans
TOro, Wwob BMaanMTM Hamopo3b. Hikonu He
KOpUCTyTECS (DEHOM, ENEKTPUYHIM OBirpiBadem
abo 6yab-AKVM iHLLMM ENEKTPUYHUM MPUMagom
Ons po3MOpOXeHHs1. Buaanite rybkoto Tany
BOAY, L0 3iGpanack Ha AHi MOPO3UIbHOT KaMepy.
[Micnsi po3mMopoXXyBaHHSA BUTPITb HACYXO
BHYTPILLHIO NOBEPXHIO kamepw. BctasTe
LuTencernb B PO3eTKY i BBIMKHITb XONOAUIbHUK.

3amiHa namMnoyku BcepeauHi
XonoaumnbHUKa

[1nsa 3amiHK namny OCBITNIEHHA XONOAMIbHUKA
3BEPHITLCA 4O aBTOPM30BAHOTO CEPBICHOMO
LeHTpy. Jlamn(1) 3 LbOro NPUCTPOIO He
npu3HadeHa(i) 4nst OCBITNEHHS KIMHATW.
[NpusHa4eHHs1 Liei namnu - NonerwmnT
po3TaLlyBaHHS NPOAYKTIB Y XONOANIbHUKY /
MOPO3WINBHYKY 6e3neyYHM Ta 3pyYHUM YMHOM.
JlTamnu, LLO BMKOPUCTOBYIOTLCS Y LibOMY
NPWCTPOI, MOBWHHI BUTPUMYBATW BaXKi yMOBU
ekcnnyaradii, Taki sk Temnepatypa Hwkde -20°C.

YuweHHn xonogunbHYKa | 4OMAA, 3a HUM
1. Mu pagumo Bam BUMMKaTV XOINOANITBHUK
BUMVKaYeM i BUTAryBaTu LUTerNcenb 3
€NEeKTPUYHOI PO3ETKM Nepes YALLLEHHSIM.



2. Hikonun He KopuCTyiTeCh AN YMLLEHHS
XOnoauIbHUKa roCTPUMK IHCTpyMeHTamu abo
abpasvBHMMM MaTepianamu, MUIoMm,
nobyToBMMM 3aco6aMm A58 YULLEHHSI, MUKOYMMI
abo nonipytourmn 3acobamu.

3. nsa ynLeHHst Kopnycy XxonoavsnbHuKa
KOPUCTYWTECS TENMOK0 BOAOH | BUTMpanTE NOro
Hacyxo.

4. 3MOMITb raHyipKy Y pO34MHi Xap4oBOi coaun
(ogHa YanHa noxka Ha nisniTpa Bogu) Ans Toro,
LLOG BUMUTY XONOAMIBHUK BCEPEOVHI, | NPOTPITh
BCi MOBEPXHi HACyXO0.

5. CnigkynTte 3a Tvm, WO Boga He noTpannsna
[0 KOpobkM TepmocTarTy.

6. FAKLLO BM He 30MpaeTech KOpUCTYBaTUCS
XOMNOAUITBHYKOM TPUBANUIA Yac, BUMKHITB VOrO,
3abepiTb 3 HEOro BCi NPOAYKTY, BAMUIATE 3CepeamHn
Ta 3anuLLiTb ABEpUSTa HE NPUUYMHEHVMN.

7. Mu pagumo Bam nonipyBatn meTanesi
YacTUHW Koprycy (TOBTO 30BHILLHIO MOBEPXHIO
[nBepewi, BOKOBI CTiHKW) CUMIKOHOBOK MaCTUKOHO
(aBTOMOBINBHMI NoOMiporb) Ars Toro, Wob
36eperTu BUCOKY SIKICTb NodhapOyBaHHS.

8. MNun, LWwo 36upaeTbCs Ha KoHaeHcaTopi,
pOo3TaLloBaHOMY B 3a[Hil YaCTVHI XONoAWIbHAKA,
crig, pa3 Ha pik BUaansTv MMnocOCOM.

9. PerynspHo nepesipanTe yLinbHEeHHS
[ABeEpUST, Wob NnepecsiaymMTnCs], Lo BOHO YuMCTe i
Ha HbOMY HEMaE 3arULLIKIB NPOAYKTIB.

10. Hikonu:

* HE YMCTIiTb XONOAWITbHUK HE MPU3HaYeHMN Ans
Liboro 3acobamu, TakuMu, SIK HanpvKnag,
PEYOBUHM, LLIO MICTSATb OEH3WH,;

* He nigaaBaviTe XONoAWIbHYK BNIUBY BUCOKOT
Temneparypu;

* He MUIATE, He NMPOTMPANTE i T.M. XONOAUNBHMK,
BUKOPUCTOBYHOYM abpasvBHi MaTepiani.

11. Cnigkyvite 3a TUM, WO NnacTmMacosui
TIOTOK, PO3TaLLOBaHUI Y 3a[HIN YaCTUHI
xonoawnbHuka Ans 3ompaHHs Tanoi Boam 6ys
3aBXKaN YiCTUM. AKWo Bam Tpeba BUTArHYTU
1oro, Wob noMunTH, 4OTPUMYMTECH HABEAEHUX
HVDKYE pekoMeHaaLin:

* BUMKHITb BUMMKaY Bins naMnoyku i BUTSArHITb
LUTencenb 3 po3eTky;

+ 06epexXHO POSirHiTh NMOCKOryOLIAMM 3aLLINKy Ha
Komnpecopi, L1o6.

12. [ins Toro, Wwob BUTAMHYTU BUCYBHWUN ALK,
NOTArHITb MOro Ha cebe A0 KiHUS, Npy MIgHIMITD i
BUTSArHITb 30BCIM.

MepeHaBillyBaHHA ABepUAT
BukoHawTe fii B nocnigoBHOCTI, BKa3aHin Ha
cxemi (auB. man. 7).

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauil

Lo cnig i Yoro He MoXHa pobuTu

CniA - perynspHo YMCTUTY | pPO3MOPOXKYBaTH
XOMOoAWIbHYK (AMB. po3ain «PO3MOPOXYBaHH:A»).
Cnip - 36epiratv cupe M'Aco i NTULIKO Ha HDKHIX
nonuusX, Nig NONMUAMM, Ha SKMX CTOSATb FOTOBI
CTpaBu Ta MOSIOYHI NPOAYKTU.

Cnig - oumLLIaTV OBOYI B 3eMMi Ta BUOansaT
HEBVIKOPMCTOBYBaHE NCTS.

Cnia - He Bigpi3aTK NNCTA canary Ta NeTpyLUKx
Bill KOPEHIB, a 3BM4alHy Ta KONbOPOBY KanycTy
Big KayaHa.

Cnia - cvp cniepLly 3aropTtati y nepraMeHTHUN
nanip, a NOTiM KrnacTu 40 NonieTUIeHOBOro
nakeTy, BUAAnsoym 3 nakeTy Bce nositps. Ana
NOMIMNLLEHHs1 CMaKOBUX SIKOCTEN cupy,
pekoMeHOy€eTLCA AicTaBaTu Moro 3
XOrnoaWsbHYIKa 3a FOAVHY 0 BXUBaHHS.

Cnig - KnacT cype M'ACo Ta MTULLO 40
rnorieTUIEHOBOIO NakeTy abo arntoMiHiEBoi horbm,
He 3aropTatoqy curneHo. Lie 3anobirae BUCYLLIYBaHH!O.
Cnig - knact puby Ta Tensoyxu o
nornieTUNeHoOBOro Nakery.

Cnig - 3aroptaTtv NPOAyKTY, LU0 MatoTb CUINbHUIN
3anax, 4Yv NPoAYyKTH, LLIO MOXYTb BUCOXHYTH, Y
nonieTUneHoBWiA NakeT abo antoMmiHiey donbry
yu 36epirat ix B LLNILHO 3aKPUTOMY MOCYA,.
Cnig - peTenbHO 3anakoByBaTy Xnid, 0O
36eperTu Moro CBHXKUM.

Cnin - oxonomxysatu Gini BUHa, NMBO Ta
MiHeparnbHy BOZy Nepes BXVBaHHAM.

Cnip - YacTille nepeBipATY NPOAYKTH, LLO
36epiratoTbCst Y MOPO3UIbHIl Kamepi.

Cnip - 36epiratv NpoayKTV BNPOAOBX SKOMOra
MEHLLIOrO Yacy i CyBopo AOTPUMYBAaTUCHA TEPMIHIB
36epiraHHsi.

Cnig - 36epiratv roToBi 3aMOPOXEHi NPOAYKTU
BiANOBIAHO 40 iHCTPYKL, BKA3aHNX Ha yMaKoBLyj.
Cnip - 3aBxan BUOMpaTh CBiXi NPOAYKTW BUCOKOI
AKOCTI | peTenbHO MUTK X Nepes 3aMOPOXXEHHSAM.
Cnia - AinvTY CBIXI NPOAYKTW Ha ManeHbKi nopuii,
06 BOHM LLUBMALLIE 3AMOPOXYBanChb.

Cnig - 3aroptaTy BCi NPOAYKTW B antOMiHIEBY
onbry abo criewjanbHi NonieTMNEHoBI NakeTu
AN MOPO3UmbHUKa

i BUOAnsATV 3 yNakoBKW BCE NOBITPS.

Cnip - skomora ckopilLie 3aropTatu LOMHO
KynneHi 3aMOopoXeHi MpoayKTy i KnacTu ix 4o
MOPO3UILHOI Kamepw.

Cniga - po3mMOpOoXyBaTN 3aMOPOXEHI NPOAYKTU Y
XOnoAnrbHOMY BiaAineHHi.

He cnip, - 36epiratt y xonoauneHuky 6aHaHw.
He cnig - 36epiratit B XonoaunbHVKY auHio. i
MOXHa OXOMNOAWTM BNPOAOBX KOPOTKOrO Yacy,
SKLLIO BOHA 3aropHyTa Tak, wob ii 3anaxom He
nponaxsiu iHWi NpoayKTu.



He cnig - 3akpuBati nonuui 6yab-akvmm
3axXVCHUMW MaTepianamu, Lo MOXYTb
nepeLUKom;KaTh LMPKynsLii NoBiTps.
He cnig - 36epiratv B xonoaunbHUKy OTpyiHi abo
Hebe3neyHi peyoBUHN.
XonogurnbHYK Npu3HaveHuii nue ansi
36epiraHHsi Xap4oBKX NPOAYKTIB.
He cnig - BxuBaTy NnpoaykTy, Wo 36epiranuncs B
XONOANIBHUKY NOHAaA, NPUNYCTUMMI Yac.
He cnig - 36epiratv pa3omM B ogHoMy nocyai
roTOBi CTpaBW Ta CBiXi NpoayKTn. BoHn matoTb
OyT1 NoknageHi 40 Pi3HMX KOHTENHePIB i
36epiraTycst okpemo.
He cnig - ponyckatw, WwWob pigvHa 3 NpoayKTiB,
LLIO PO3MOPOXYIOTLCSA, Kpanara Ha iHLi
NpoJyKTW, siKi 36epiratoTeCsi B XONOAUMBHMKY.
He cnig - 3annwatu asepusaTa xonoaunbHuKa
BiJYMHEHMMM BNPOZOBX TpUBanoro yacy, 6o ue
“npu3Bene A0 AOAATKOBYX BATPAT B M0ro
ekcrinyarawlii.
He cnig - Bukopu1cToByBaTK rocTpi abo pixydi
npeaMeTu, Ha KWTanT HoXiB abo B1aenok ans
BUAANEHHS! HAMOPO3i.
He cnig - ctaBut 0o XonogunbHKKa rapsidi
npogykTn. Tpeba criepLuy AaTtv iM NPOXONOHYTU.
He cnig - knactn o MOpO3unbHOI kKamepu
NMSALLKK, HAMOBHEHI BOAOHO, abo He BigKpwTi
6aHkv razoBaHoi BOAW, 60 BOHM MOXYTb
posipBaTucsi.
He cnip - nepenosHioBaTV HaaMipy MOPO3UIbHY
Kamepy nig Yac 3aMOPOXXEHHS CBXKNX MPOAYKTIB.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

He cnig - naBatu Aitam mopo3uneo abo pykToBy
BOAY NPAMO 3 MOPO3UIbHOT kKamepu. BoHn
MOXyTb 06MOPO3nTM ryou.

He cnig - 3amMopoxxyBaTy rasoBaHi Harnoi.

He cnig - TpuBanuin yac 36epirat pO3MOPOXeEHI
NpoayKTK, ix Tpeba BUKOpUCTaTV BNPOAOBXK J0BU
abo npoBapuTV i 3aMOPO3UTYU 3HOB.

He cnig - gictaBaty npogykTy 3 XonogusibHYKa
MOKPUMW pyKamu.

YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTeN

FAKLLO XONoAMINBbHMK HE NPaLoe, KO Noro
BBIMKHEHO, NepecBiaviTbCA:

* LLIO LUTencenb BCTABMEHNN A0 ENEKTPUYHOI
PO3ETKN NPaBUIBHO i L0 €MNEKTPUYHWA CTPYM He
BUMKHEHWI. ([na nepesipku HasiBHOCTI CTPYMY
BBIMKHITb [0 L€l pO3eTK iHLLMIA Npunag);

* LLIO He 3ropiB 3anobibkHMK, He BUMKHYBCSI
BUMMKAY, YY1 HE BUMKHEHWIA FONOBHUIA BUMMKAY
Ha PO3noainbYoMy LLUTKY;

* LLIO perynstop TemnepaTypy BCTAHOBIEHWIA BiPHO;
* LLIO HOBWIA LUTENCENb, LLIO BUKOPUCTOBYETHCS
3aMICTb 3aBOACLKOrO, NMOCTABMEHNI BiPHO.
AKLLo XxonoaunbHUK BCe LLe He Npautoe nicnsi
TOro, sik B BUKOHanu nepepaxosaHi BULLE
nepeBipoYHi Aji, nopaabTech i3 NpoaasLeM, B
SIKOro By Npyabani XonoanrbHK.

Byab nacka, nepecsiguitbes, WO nepesipnnm
BCe, L0 Morf1, 60 B iHLLIOMY pasi Moxe
BMSABUTUCS, LLO Bam goBeaeTbca nnaTtuTi rpoLui,
SIKLLO MOLLKOKEHb He Bye BUSIBNEHO.

BignoBigHicTb [IMpeKTMBI Wo0A0 06MeXEeHHA BUKOPUCTAHHAM LWKiAnNUBux pevyoBuH (RoHS)
Llen npunag signosigae Bumoram Aupektusn RoHS (2011/65/EU). BiH He MiCTUTB LUKIANMBMX Ta iHLWIMX PEYOBUH,

BUKOPUCTaHHS SIKMX 3a60pOHEHO Lieto JnpekTuBoto.

)4

CvmMBOn mmmm Ha BMPOOGi UM ynakoBLi BKa3ye, L0 Liel Npunag He cnig yTunisysatu 3
nobytosumu Bigxogamu. HatomicTb noro Tpeba 3aaTu y BiANOBIAHNIA MYHKT 360py Ans
yTUni3auii enekTpM4HOro Ta enekTPoHHOro obnagHaHHs. 3abesnevyroumn HanexHy
yTunisauito Lboro npunagy, B1 cnpuatumeTe 3anobiraHHio NOTEHUIMHUM HeraTuBHUM
Hacnigkam 4ns JOBKINASA Ta 340POB’A NIIOAMHK, SiKi MOXYTb OYyTW CNpUYnHEHI
HenpaBWIbHUM CTaBMEHHAM A0 yTunisauii Luporo Bupoby. 3a AoknagHilow iHdhopMalLlieo
Loao ytunisaudii uboro BUpoOy 3BepHITECA 40 MicLeBoi agMiHicTpauii, cnyxon ytunisauii
nobyToBux Biaxoais abo o MarasuHy, B SKOMY BM npuabdanv npunag.

OdpininHnin npeacTaBHUK Ha TepuTopii
Ykpainu: TOB «beko YkpaiHa», agpeca:
BisHec Mapk «EBponacax» 01033, m. Kuis,
syn. Cim'i Mpaxosux, 58/10, 1-i nosepx.
Ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2.

IHdbopmalLiito npo cepTudikaLito npoaykTy Bu
MOXeTe YTOYHUTK, 3aTenedoHyBaBLLN Ha
rapsyy ninito 0-800-500-4-3-2.

TepmiH cnyx6u AecsTb POKiB.
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